
fr

Vapértiap, Í03Ó november 12

"Ölpest

11. évfolyam, 556. (55í; s*ám
EnDÉmh

Főszerkesztő
DR. PAÁL ÁRPÁD

KERESZTÉNY MAGYAR POLITIKAI NAPILAP
Előfizetést áfák ; Belföldön Egvlt évre tiufc félévre 400, negyedévre 21(X egy hóra 70 lei.

Magjaror**áBeo:^Ef é« éyref 50 P. félévre 25 P. negyedévre 15 P.
20 fillér, vasárnap és ünnepen 24 fillér.

Főmunkatárs
DR. GYÁRFÁS ELEMÉR

A király vasárnap veszi 
át Vaida lemondását

Nem lesz választási kormány. Mtért menesztette a király 
a nemzeti parasztpárti kormányt ilyen sértő formában?

Vajda lemond a párt elnökségéről is
Bukarest. Saját tud. Az események, ame­

lyek a kormányválsággal kapcsolatban leg 
utóbb lezajlottak, röviden összefoglalhatók. 
Valamennyi minisztériumban lázas munka , 
folyik a megkezdett munkálatok befejezésére.^; 
Különösen a miniszterelnökségen, a pénzügyi,; 
és közlekedésügyi minisztériumban igen élénk! 
a tevékenység. Mirtónak azonban, mint mái 
jeleztük, nagy elfoglaltsága közben is idői 
kellett szakítania, hogy Szinajába utazzék, de 
utjának eredményéről semmi határozottat sem 
lehet tudni.

A nemzeti-parasztpárt vezető politikusai 
tegnap állandó tanácskozásban voltak, tiol 
Vaida' hol Mironescu lakásán, de e megbeszé­
lések tárgyát, döntéseit szintén titokzatosság 
homálya takarja.

Tilulescu is hosszan tanácskozott tegnap 
délelőtt Mironescuval, délután pedig Madgea- ,, 
ruval. Hogy miről volt közötük szó, arra szín- ! 
tén csak feltevések vannak.

E megbeszélések továbbfejlesztései voltak I 
annak a tanácskozásnak, amelyet Titulcscu • 
még csütörtökön éjjel, királyi audienciája i 
után Vaidával folytatott, s amelyen — kiszi­
várgott értesülések szerint — Tilulescu vigasz-

I talni igyekezett a miniszterelnököt és magya­
rázatát adta annak, hogy miért történt lemon- 
datása ilyen szokatlan, mondhatni sértő for­
mában. Azok a miniszterek ugyanis, akiknek 
az utóbbi hetekben alkalmuk vol a királynál 
dolgozó-audiencián megjelenni, tapasztalhat­
ták, hogy az udvarnál nem valami kedvező a 
hangulat a nemzeti-parasztpárti kormányra 
nézve.

A miniszterek azonban, ahelyett, hogy le­
vonták volna a köve keztetéseket és készültek 
volna a távozásra, nvg jobban hozzálátak a 
kormányzati mun H oz és egyremásra nyúj­
tották be az uralkodónak előzetes jóváhagyás­
ra alapvető fontosságú törvényjavaslataikat, 
amelyekhez a király — el lévén tökélve kor­
mánya leváltására, — nem volt hajlandó hoz­
zájárulni.

Tilulescu ezek megvilágítása után állító­
lag iparkodott meggyőzni Vajdát, hogy nincs 
oka a megsértődésre s azért indokolatlan vol­
na, hogy a nemzeti-paraszpárt távoltartsa 
magát a választásoktól. Tilulescu egyúttal azt 
is közölte Vajdával, hogy a király nem haj­
landó választási kormányt kinevezni.

A nemzeti parasztpárt részt vesz a választásokon
E tanácskozás után Vajdában — úgy tud­

ják — megingott az az elhatározás, hogy 
a pártnak a választásoktól való távoltar­
tása mellett foglaljon állást, s Tilulescu teg- 
M.pi megbeszélés! Mironescuval és Madgearu- 
va* Cíak erősítették azt az irányzatot, hogy u 
nemzeti-parasztpártnak a hirtelen lemondatás 
ellenére is, részt kell vennie a választásokon.

Különben a párt széles rétegeiben kezdet­
en fogva se volt túlságosan népszerű a tilta- 
'ozásnak ez a formája, mert a képviselők és 
szenátorok egész tömegei kevés hajlandóságot 
mutatnak arra, hogy lemondjanak biztos 
mandátumukról, de emellett bizonyosnak 1 át - 
*zik. hogy Vaida táborának félreállásávui 
p a,nitu kivei még nagyobb erővel törnének elő 

r ‘ ben és egyedül kezdenének uralkodni

a terepen. Ez a gondolat is a választásokon 
való részvétel mellett esik latba.

De bármin! van is, úgy Vajdának, mint 
híveinek rendkívül nehéz és kényes a helyzete 
a pártban s abból úgy látszik, maga Vaida is 
csak úgy tudj« megtalálni a kivezető utat, ha 
lemond a párt elnökségéről.

A miniszterelnök környezetéből eredő hí­
rek szerint ő ezt az elhatározását már közölte 
is barátaival. Már szó van arról is, hogy ki 
legyen utódja az elnöki székben? Egyelőre 
Mironescvra vagy Mihalachera fogják bízni a 
párt vezetését, de nincs kizárva, hogy a nem­
zeti-paraszt pár than rövidesen egészen új cso­
portosulások lesznek, amelyek miatt az új 
elnök választásának gopdja megszűnik idő­
szerűnek lenni.

Vaida és Tilulescu összevesztek
jL °&llap azt a hirt közöltek egyes lapok, 

a miniszterelnök nagyon hidegen ío- 
-üuleseul, amikor az a királytól Jövet 

tu-ve-a 8>!-te^ !lála hogy u beszéfgfós során
miért " *s Különbözött a két miniszter,
hám- Tilulc,scu> hogy minden gyanút el- 

ma0<,ról> n em lép be Dúca kormá­
ig. a hirt a miniszterelnökség hivata-
^ ■ ■< menyben cáfolja meg. amely így szól:
kj.j3, 1,1 ■ amely szerint Vaida és Tilulescu 
oz°tt meiden:0]v, "•■wls játszódott volna le és pedig 

■ ln "i mában, hogy Vaida Tilulescut okolta

volna a kormány bukásáért, teljességgel ko­
holmány. Senki se vonja kétségbe a nemzeti- 
parasztpártban hogy Titulcscu őszintén mű­
ködött együtt a párt kormányával.

Egyébként az utolsó években annyira ki* 
jegecesedett az a meggyőződés, hogy az or­
szág külpolitikáját minden kormányváltozáson 
keresztül Titulescunak kell vezetni, hogy most 
is mindenki természetesnek látja a jelenlegi 
külügyminiszter maradását bármilyen kor­
mány alakuljon is.

(Tudósításunk folytatása az 5. oldalon.)

á nagy erők
Irta: Sulyok István dr.

Akik a magukra hagyott népek sorsát 
akarják előbbre vinni, szüntelenül a társadal­
mi erők nagy jelentőségét hangsúlyozzák eb­
ben a nehéz küzedelemben. Azoknak az erők­
nek a fontosságát, amelyek a közösségből su­
gároznak ki az egyesre, anélkül, hogy az ész­
revenné: tulajdonképpen hol s mikor kerül a 
hatásuk alá.

Ezeknek az erőknek ez a láthatatlanság*, 
okozza azt, hogy a társas öntudat hirdetőinek 
aránylag ritkán szokott hatásuk és sikerük 
lenni. Az emberek egyszerűen nem tudják 
megérteni, hogy alapjában véve miről is van 
szó. Az emberiség évezredeken keresztül szív­
ta magába a levegőt anélkül, hogy kémiai 
összetételét tudta volna. A társadalmi közös­
ségekben is úgy él, hogy az elemeit, ható erőit 
nem ismeri s nem is nagyon kíváncsi rájuk.

Ahol a társadalmaknak megvan a maguk 
munkáló, irányító, fegyelmező szerve — az ál­
lam — e belső törvényszerűségnek a gyakor­
lati jelentősége nem igen látszik. Inkább csak 
a szociológusokat szokta érdekelni. A közös­
ség tudatába már csak az elméleti folyamatok 
eredményeképpen, mint kész politikai jelszó 
kerül. Leegyszerűsítve, hozzáalkalmazva a na­
pi szükséglethez és a közönségnek szellemi 
színvonalához.

A magukra maradt néptöredékek életében 
azonban, amelyeknek a megalázottságát „a ki­
sebbség“ szóval szokás jelezni, ezek a társa­
dalmi törvények egészen közvetlen gyakorlati 
hatásokhoz juthatnak, ha utat találnak az ér­
dekeltek közös tudatúihoz. Ezért érdekes és 
hasznos minden alkalom, amely a társada­
lomnak és az egyes embernek a viszonyát meg­
világítja. Azét az emberét, aki ebben a társa­
dalomban él. Akit ez a társadalom formál és 
nevel, akkor is, ha nem akarja.

Ilyen alkalmat ad most nekünk az a vita, 
amely németek és zsidók között világszerte 
folyik.

Ennek a vitának a során a minap felhoz­
ták, hogy a 1-15 Nobel-díjas világnagyság kö­
zül 15 zsidó, 4 pedig félzsidó.

A mi szempontunkból most egészen közö­
nyös, hogy melyik oldalról hozták ezt fel s 
milyen céllal történt ez a felsorolás. A fontos 
csak az, hogy ez a névsor egészen pontos ada­
tokkal szolgál a kitüntetett zsidók születésé­
nek és nevelkedésének helyére, kultúrájúknak 
eredetére vonatkozólag. Ezek az adatok pedig 
rendkívül érdekes következtetésekre adnak al­
kalmat.

Mindenekelőtt kiderül, hogy a 15 Nobel 
díjas zsidó híresség közül 14 német nevelés­
ben részesült, német kultúrában nevelkedett 
és nőtt meg világnagysággá. A 4 félzsidó ha­
sonlóképpen. Egyetlenegyet — Bergsont, a hí­
res filozófust nevelte a francia szellem és a 
iranda társadalmi környezet.

Kiderül továbbá, hogy a német nevelésű 
zsidó nagyságok kivétel nélkül valamennyien 
— fizikusok, kémikusok, matematikusok, csil­
lagászok, orvosok, vagyis tudósok. Irodalmi dí­
jat az összes zsidó hírességek közül csak egy 
kapott s az is Bergson, a francia.

Már ez is eléggé mutatja, hogy a közös-
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Pongrácz István utóda*
templomi viaszgyertya öntödéje :

Nagyvárad, Str. Alexandri No. 52.
Alapítva 1885. évben.

Templomi viaszgyertya készítményeit 
ajánlja a Fötisztelendő papság szives 
figyelmébe. Postai megrendelések pon­
tosan eszközöltetnek előnyös és jutá- j 

nyos árak mellett. I

ség hatása mennyire nyilvánvaló és határozott.
Mennyire világosan látszik ezekből az ada­

tokká 1. hogy a német szellem, a századok 
lassú fejlődésével kiépült, német tudományos­
ság mily elhatározó szerepet játszik a közös­
ségében munkálkodó tehetségek sorsára és 
fejlődésének irányára. S ugyanakkor: mennyi­
re nem tudja kivoimi magát e hatás alól még 
az se,m, aki egyébként másfélle ősi kultúrál is 
és népi tradíciókhoz akar tudatosan ragasz­
kodni.

Még jobban látjuk azonban ezt a döntő 
hatást, amikor meggondoljuk: ezt a 14 zsidó 
és 4 félzsidó világraszóló tudományos nagy­
ságot a mindössze félmilliós német zsidóság 
termelte, az egy francia Bergsont kivéve pedig 
az összes többi mintegy 13 millió lelket szám­
láló zsidóság egyetlenegy Nobel díjat sem tud 
felmutatni. Nyilvánvaló, hogy a csaknem 4 
milliós lengyel, a 2 milliós orosz, a 3 milliós 
amerikai, az 1 milliós román, a félmilliós ma­
gyarországi zsidóság nem azért nem tudott 
egyetlenegy Nobel-díjas nagyságot elkönyvel­
ni, mintha az ezekben a közösségekben élő 
zsidók kevésbé tehetségesek volnának a német­
országiaknál, hanem kizárólag azért, mert a 
környezet, ahol élnek, a nép, amelynek az ér­
tékeit felhasználhatják, a kultúra, amelynek 
a közös eredményeiről a maguk egyéni terem­
tő útjára elindultak, — sokkal kevésbé alkal­
masak arra, hogy törekvő és tehetséges búvá­
rokból világhírű tudósok lehessenek. Amiből 
az is következik, hogy a tehetség mint ható 
erő, mint funkció, nem az egyesnek, hanem 
az összességnek az eredménye.

Bennünket ezek után egyáltalán nem ér­
dekel az az elkeseredett vita, hogy ez a 14 
zsidó és 4 félzsidó világhírű tudós most már 
tulajdonképpen kinek a dicsősége: a zsidó faj-

Erdélyi Lapok
tát illeti-e meg, avagy inkább a német tudo­
mányosságot, a német egyetemeket, a német 
kutató szellemet. Ezt döntsék el azok, akik 
érdemesnek látjuk vitázni felette.

Bennünket ennek a harci dühvei kiásott 
s meglóbált adatnak csak az a felvillanó fé­
nye érdekel, amely megmutatja a társadalmi 
közönség, a tradicionális összefonúdoWság min­
den es mindenki fölött uralkodó feltétlen nagy 
ereje!.

Mi azt mondjuk, hogy ez a csodálatos erő, 
ami úgy sugárzik ki a társas orgánizmucok- 
ból, mint a mágneses vasból a delejesség, 
ntnri egy eb, mint az a magasabbrendüség, az a 
felfokozódás, amit tudományos és köznyelven 
egyaránt nemzeti gondolatnak szokás nevezni. 
Nevezzük azonban bárminek: egyszerűen csak 
társadalomnak, csak puszta közösségnek, vagy 
csupán közönséges együttélésnek, együttléleg- 
zésnek és egy üt táp 1 á 1 kozásn ak, — a lényeg az, 
hogy itt az emberek öntudatlan, vagy öntu­
datos szövetkezesének csodálatos erőivel ál­
lunk szemben. Ez a nemzeti es területi való­
ság, amelynek a szellem, a kultúra a lényege, 
az egyes embert ellenállhatatlanul legyőzi, át­
alakítja, akkor is, ha egyenesen nem akar 
egyébként ennek a közösségnek a tagja lenni 
s mindenáron meg akarja a maga tradicioná­
lis különlegességeit őrizni. Mekkora erővé vál- 
hatik tehát, azoknak a kezében, akik a maguk 
nemzeti erényeit és erősségeit felkutatják, fel­
tételeit megállapítják s az egész nemzeti kö­
zösség munkáját ezekben az irányokban ön­
tudatossá teszik1
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F I I, Hl P A L A C E ~
Vasárnap, hétfő

Amiről az asszonyok álmodnak
Bolváry rendezés ! Stolz zene !
Főszerepben : Gustav Fröhlich, Nora Gregor

]ön= Sanghai bombázása

Ez a lényege azoknak a világszerte min­
denütt jelentkező mozgalmaknak, amelyek a 
nemzeti gondolatot aikarják a népi közösség 
egész életének, gazdasági, művelődési, állami, 
társadalmi tevékenységének egyetlen tengelyé­
vé tenni, amely körül minden forog s amely 
mindent forgat. S ebből a szempontból jelent­
het ez az újjászülető nemzeti gondolat mélyről 
buzogó erőforrásokat még a kisebbségekké 
bélyegzett néptöredékek számára is, ha a lé­
nyeget nem a politikai felszínben keressük, 
hanem az egymás mellett, egymásból, egy­
másért élő egyféle s egyetakaró emberek kö­
zösségének mélyen rétegezett társadalmi ét 
gazdasági értékeiben.

Ezeket az értékeket soha semmiféle erő­
szak még nem tudta elvenni és nem is fogja 
sohasem tudni.

Mert ezek az erők pontosan addig élnek 
mint maguk a népek.

Egy nap két szobrot döntöttek le
Az ir republikánusok felrobbantották Viktória királyné szobrát. 

Párizs melleit leleplezés előtt szétverték Briand szobrát
Dublinből jelentik: A fegyverszüneti év­

forduló előestéjén az ír republikánusok tün­
tető felvonulást rendeztek Anglia ellen.

A tüntetők hatalmas transparenseken hir­
dettek: „Robbantsátok szét az angol vasab­
roncsot! Előre a teljesen szabad köztársaság 
fele!“

Hasonló tüntetések voltak Ulsterben is. 
Victoria királynénak a város egyik nagy 
parkjában álló szobrát a tüntetők dinamittal 
felrobbantották. Egyik angol áruházba bom­
bát dobtak.

A republikánusok felszólították a népet, 
mindent pusztítsanak el, ami Angliára emlé­
keztet.

Párizsból jelentik: A fegyverszüneti év­
forduló alkalmából szombaton akarták lelep­
lezni Briand falusi birtokán a nagy francia 
politikus szobrát. A leleplezésnél Sarraut mi­
niszterelnök mondott volna beszédet. Szom­
batra virradó éjjel azonban ismeretlen tettesek 
nehéz kalapácsütésekkel teljesen szétverték a 
szobor fejét.

Két fénykép
Irta: Csutka Péter

Tartalékban állottunk a Karszton. a Ring- 
máyer dolinában. A dolina oldalában a szik­
lába robbantott kavema olyan voll, mint egy 
nagy kifli, mint a februáriul holdkaréj, elől 
szűk bejárattal, középen kiszélesedett és elhaj­
lott, a szikla gyomrában lévő része pedig is­
mét megszüli ült kiflimódra, holdkaréjszerűen 
megfogyott. Védett a gránátok, golyók ellen, 
az időjárás viszontagságai ellen, búr olykor­
olykor kövér vizcseppek csiklandozták meg az 
orrunkat, fülünket, arcunkat, nektár-tiszta 
gyöngyszemek hullottak alá a heveresző, ado- 
mázgató harcosokra. Csepegett a „plafon".

Azért itt a kávéméban tűrhető volt a hely­
zet. A füstöt, a jó nehéz pipafüstöt is meg­
szoktuk. könnyebb cigarettafüsttel keverve, 
amely úgy tódult, ki a kaverna szájából, mint 
a bogárbatú házak keményeiből szokott ke­
nyérsütés alkalmával Köteleken ...

Azért mondom Kőteleken, mert Végek! 
Balázs odavaló volt. Minden ivadéka. Sőt me­
rem állítani, hogy ősei Kuthen király negy­
venezer kunja között koplyás és lándzsás vité­
zek voltak és el sem estek a nagy tata rd úlás- 
ban, különben nem alapíthatták volna meg a 
Végek! famíliát, amelynek a legfiatalabb sar­
ja már manlicherrel lövöldözött és kézigrá­
nátokat haj igáit az ellenségre. Természetesen, 
Végeki ezen őst időkbe visszanyúló származá­
sát írásos bizonyítékokkal nem tudnám alá­
támasztani. De ő maga sem!... Talán ez eszé­
be sem jutott Balázsnak soha az életben...

Minek? ... Nem volt fontos neki, sem itt a 
Ring may er dolinában, sem Kőteleken, ami­
kor fütyörészve szórta szét tavaszi vetés alkal­
mával az istenáldotta búzaszemeket.

Végeki Balázs századordonámc volt. Mi­
kor a Ringmayer dolinába kerültünk, Balázs 
a telefont kezelte, eszerint neki a század pa­
rancsnokság mellett kellett elhelyezkednie. A 
század parancsnokság pedig a kaverna legbel- 
sejéban ültetett fel, állott légyen pedig egy 
hevenyészett kecskvlábu asztalból, egy szikla- 
tömbökből felrakott széléből és egy telefonból. 
Egy drótra kifeszített sátorlap csüngött le aj­
tó gyanánt a földre és zárta el imigy-amugy 
mindenki szeme elől eme tisztes hivatalt min­
den titkaival együtt. De ez a fakó, viharvert 
sátorlap mégis tiszteletet követelt. A katonai 
diszciplínának az alantasok és felsőbbség Kö­
zi' leereszkedő sötét válaszfala volt ez a „zelt- 
blatt".

Egy önkvntest'izcdes szintén elkiilöriözlc 
magát ilyenformán egy pokróccal. Ez az önké­
nyesen szerzett privilégium nagyon szúrta 
Seprényi törzsőrmester szemét:

— Ez magának nem jár, önkéntes!... E‘ 
csak a szá za d komé adónak gebűr!... Azon­
nal lebontani!...

Egy napon Végeki Balázs elébem állott. 
Nagy mandulaszemei tűzben ragyoglak, az ar­
ca olyan piros volt. mint a bazsarózsa.

— Főhadnagy úrnak alásan jelentem, 
hogy egy kérésem volna?l...

— Na. mi az Balázs?
— Engedje meg. hogy ezt a fényképet ki­

szegezhessem itt a századparancsnokság ra­
jon jában ...

Egy fényképet vett elő és átnyújtotta. 
Szép szőke leány volt, búzavirágkék szemű, 
a lmja fonatosan rózsaszín pántlikára fonva 
csüngött a vállára. Mosolygott. Olyan volt, 
mint akiket az édes magyar falu ájtatos csend­
jében harmatos rózsákká fest a természet: üde, 
egészséges, tiszta.

— Miért akarod éppen ide ki akasztani?
— Azér főhadnagy úrnak jelentem alá­

san, mert itt vóna a legbiztosabb helye ennek 
a képnek... Rakosgatom már ide-oda, de se- 
hun sincs jó helye! Mán az üvegjét is betör­
tem ... A brótzaklimba vót, oszt eccer vélet­
len,ségből ráfeküdtem. Ha pedig idekint a szá­
zadba kirakom, akkor a többiek gúnyolódnak, 
vagy valamelyik elkezeli, vagy elcsúfítja. Tóth 
Miksa is kitette az üvét, oszt valamék egy 
éccaka baj liszt rajzolt a jánynak ...

Mosolyogtam. Eszembe jutott gyerek- 
éveiin ezer kamaszsága, amikor a képeslapok 
hölgyeinek én is pörge bajuszt festettem.

— Jól van, Balázs, hát, csak akaszd ki ide 
ezt a szép kis lányt... Itt nem lesz semmi 
bán tódé sa!... Ha jól sejtem, ez a kép nem a 
nagynénédel ábrázolja?!

— Nem!... Morvát Piroska, falumbeli. a 
leendő mátka párom, — válaszolt Balázs és 
már is egy faforgácsot erősített be a szikla­
repedésbe éd rá akasztotta a képet .

— Alásan köszönöm, főhadnagy úri...
Sokáig néztem aztán Morvát Piroska ké­

pét és akaratlanul kaján irigység topód zol I vie­
lem ... Irigyeltem ezt, a szép vadvirágot Ba­
lázstól. Túlságosan szépnek, finomnak talál­
tam Végeki Balázshoz ezt a törékeny, sugárzó 
szemű leányt. És ahogyan nézett le a sziklafal-
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endes körülmények között legkedvesebb Időtöltést
azonban, ha köhögés gyötri még a sétálásban sincs 
öröme. Pedig milyen egyszerűen megszabadulhat kínzó 
köhögésétől, használjon KRESIVAL-t s rövid időn 
belül eltűnnek a hides nyomai is.

Kihirdették: ostrom­
állapotot Ausztriában.

„Elrettentő példára van szükség“ — szól az indokolás
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Félkarú, féllábu hadirokkantak 
tüntetése Bukarestben

Bukarest. Sajat tud. Ma. szombaton dei­
nen fejeződött be a hadirokkantak országos 
kongresszusa. A kongresszus után a nyomo­
rékok megrázó menet-e végigvonult a Calea 
Victorian, félkarú és fóliáim hadirokkan­
tak 'zázai vonultak fel. A tömeg ilyen táblá­
kat vitt magával: „Emberséges nyugdíjakat 
kérünk! Fizessék ki a nyugdijakat! A haza 
haséi ruhátlanok és éhesek! Az áldozatok nem­
zedéke! A hálás haza!“ A rokkantak után ha­
diár v;ik és özvegyek sora következett. A meg­
döbbentő menetet, autókamionok, teherautók 
zárták he, amelyre azok a rokkantak kapasz­
kodtak. akik egyáltalán -nem tudnak járni.

Bosia Zacharias lapját 
elkapkodták Bukarestben

Bukarest. Saját tud. Szombaton délelőtt 
egynegyed 12. órakor rikkancsok hada árasz­
totta el a Calea Viclorieit és a Boila Zacharia 
lapja, a „Románia Nona“ (Uj Románia)) leg­
újabb számát harsogták bele a tömegbe. A 
lapot percek alatt szétkapkodták és kilépték a 
rikkancsok kezéből. Mindez olyan gyorsan tör­
tént, hogy az esetleges elkobzásra még gon­
dolni sem lehelett volna. Tulajdonképpen azt 
sem lehet tudni, hogy miről Irt a lap, mert 
keresve sem lehet egyetlen példányt sem 
találni.

Meghalt a kolozsvári Magyar Színház egyik 
legrégibb tagja. Szigetvári József, a kolozsvári 
Magyar Színház egyik legrégibb tagja, aki hu­
szonkét éve működött a színháznál, Kolozsváron 
szombatra virradó éjjel májrákban 43 éves korá­
ban meghalt. Szigetvári a háborúban jobb kar­
ját vesztette s 1918 óta csak, mint súgó működhe­
tett. Egyik legderekabb, legrokonszenvesebb tag­
ja volt a társulatnak. Halála hírét táviratilag 
közöltek a Nagyváradon levő társulattal.

ról, úgy éreztem, mintha az alföldi puszták 
minden forrósága perzselt volna le rám búza­
virág kék szeméből. Szemem minden percben 
önkéntelenül is odatévedt. Már-már azon a 
ponton voltam, hogy levét,etem Balázzsal on­
nan, de később nem tudtam emez elhatározá­
somnak valódi magyarázatát adni. Ott hagy­
tam.

A kép ottmaradt a sziklafalon. Pár nap 
múlva már csak véletlenül láttam meg, ha né­
ha odatévedt a szemem. De bevallom, hogy 
olyankor mindig sokáig rajta feledkeztem a 
tekintetemmel. Nagyon szép leány volt Mor­
vát Piroska ...

ÍH nap múlva Végek! Balázs szabadságot 
kapott. Tíz napot, mert járt ne.ki, mint min­
denkinek, aki két évnél tovább állott egy­
folytában az első vonalban. Balázs rózsás ked­
vében veit. jelentkezett. Eszembe jutott a kép.

— H it a képet nem viszed haza, Balázs?
Nem —- mondotta Balázs. - Ív’ mm

is visszajövök, úgy lehet, hogy még pár- 
jst is hozok ...

Hát akkor üdvözlöm a mennyasszo- 
byodat, Balázs és mond meg neki , hogy én 
nmr ismerem őt...

Vcgeki Balázs elment a szabadságos tur- 
tlu>nii pedig ott maradiunk Morvát Pi- 
!"'!'•IV'! és honvágyunkkal a Bingmáyer do­
linában.

Mi-nap éjjel parancsot kaptunk, hogy 
vonuljunk fel a 208-os magaslatra, 

"! '. Jiz olaszok hirtelen támadásba kezdtek.
I iz perc múlva már rajvonalban felfej- 

"l M' mentünk a 208-os magaslat felé rettene- 
63 Sí ■inat és srapnelltüz között.

Bécsből jelentik: Az osztrák kormány 
pénteken este egész Ausztria területére 
életbeléptette a statáriumot.

A rendelet indokolása kimondja, 
hogy a kormány a lakosság sürgető kí­
vánságának tett eleget, amikor a statá­
riumot elrendelte.

A statárium a következő bűncselek­
ményekre vonatkozik: gyilkosságok,
gyújtogatás, rablás, nyilvános erőszakos­
kodás és idegen vagyonok rosszindulatú 
megrongálása.

A statárium végrehajtását egész 
Ausztria területére a bécsi első büntető- 
törvényszék intézi.

Á továbbiak során kimondja az indo­
kolás, hogy a rendelet úgy értendő, hogy 
aljas véres bűncselekmények vagy köz- 
veszélyes cselekedetek elkövetői, vagy 
résztvevői a jövőben nem számíthatnak

Háromnapos, kegyetlen, véres csata volt. 
Századom 260 embere 46-ra apadt. Mikor 
Kostanjevica völgyében a széjjellőtt Hudilog 
romjai között embereimet összeszedtem, még 
nem tudtuk, hogy ki a halott, ki a sebesült a 
századból, akik megmaradtunk, föllélekzet- 
tünk, hogy élünk. Véres csend terpeszkedett 
rá a harctéri tájra. Kisütött a hold. Hátul a 
Ridó-Hand feketéllett ki a holdsütésből ko­
mor sziklacsúcsaival és csak a szanitészek mo­
zogtak a Karszt rideg kövein. A halottakat 
szedték össze. Fent a fejünk felett egy-egy el­
késett repülőgép motorja berregett, mintha 
valami eltévedt sötét madár repülne céltalanul 
a vérvirágos, holdas éjszakában.

Kimerülve dűltünk le a romok között. A 
váltást vártuk, új, friss embereket. Gondola­
taim összefüggéstelenül keringtek ide-oda, 
míg egyszer csak azon kapom magam rajta, 
hogy a Ringmáyer dolinában állok Morvát 
Piroska fényképével szemtől szembe.

Feleszmélek. Talpraugrom ...
— Te Ferenci... — szólítom a legénye­

met. — azt a fényképet... a ... Végekict el­
hoztad a kavernából? ...

— Én bizony főhadnagy úr. azt at nem 
hoztam el... Az bizony ott. felejtődött...

Kegyetlen fa iá ? vágott belém. Ott hagy­
tuk a fénykepetl A felelősség súlyos érzete 
nehezedett re ám ... Vájjon mi történt a fény­
képpel'? Elpusztult?... Vagy idegen csapatok 
elvitték? ...

Ugyan, ugyan kinek jutna ilyenkor az az 
eszébe. — nyugtattam meg magam. Mégis 
bántott a dolog. A fényképet elő kel! terem­
teni még ma!... Mert mikor jutok én valaha

enyhe büntetésre, mert az nem szolgál 
elrettentő például. Erre pedig íeltétleu 
szükség van.

Pénteken egyébként nagy szociál­
demokrata tüntetések voltak Ausztriá­
ban, amelynek során több, mint száz em­
bert vettek őrizetbe.

Linzben többezer főnyi kommxinista 
akart behatolni a belvárosba, s a rend­
őrségnek csak hosszas munka árán sike­
rült szétverni a tüntetőket. Többen sú­
lyosan megsebesültek, igen sok egyént 
letartóztattak.

Egy másik bécsi távirat szerint a 
kancellári hivatal feloszlatta a szocialis­
ta középiskolások szövetségét. A rende­
let indokolása szerint az egyesület már 
nem felel meg jogszerű fennállása felté­
teleinek.

a Ringmáyer dolinába? ... Úgy lehet soha 
többé! Tovább nyugtalankodtam. Elővettem az 
iránytűmet és zseblámpámmal a térképről 
megállapítottam, hogy körülbelül hat-száz lé­
pésnyire vagyunk most a Ringmáyer dolinától.

Azonnal elindultam két katonával. Hosz- 
szas keresés után megtaláltuk a Ringmáyer 
dolinát. Lementünk. A ka vem a szájánál visz- 
szahőköltem. Hatalmas szikladarabok állták 
az utunkat... Beszakadt a kávém a bejárata!

— Ez a monfalkóni hajóágyuk becsületes 
munkája volt, — szólott az egyik katona.

Én ott állottam némán, sokáig, szenvedve, 
mintha sír szélén állanék. Azután visszamen­
tünk.

Már pitymallott, amikor elszenderegtevn. 
Bántott, faggatott a lelkiismeretem, hogy váj­
jon mit mondok majd annak a derék kőte­
lek i fiúnak, aki olyan becsületesen rámbízta 
szíve választottja képét, akit én is sokszor 
olyan elragadtatással néztem, mint egy élő va­
lakit, aki romantikát, a szerelem édes sutto­
gását hozta be pipacsvirágosan, kietlen föld­
alatti életembe. Mert éreztem, hogy egy tiszta 
női-lény él mellettem abban az élettelen kép­
ben. aki bár nem az enyém, de hozzám tar­
tozik, mert egy derék katonám hordja a szí­
vében, lelkében.

Mit mondok majd Végeki Balázsnak? ...
Másnap a brestovicai völgyben pihentünk, 

vártuk századunk kiegészítését. Délután a 
szolgálatvezető altiszt Végeki Balázst vezette 
elő jelentkezésre ... Megijedtem.

— Főhadnagy úrnak alásan jelentőm, be- 
rukkoltnm ... — Sápadt volt és a szeme
könnyekben ragyogott.

I
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űmre figyelni! Dús választék! Leyaksóbb érák !
Egyenruha szövetek és női kabátkelmék is óriási választékban kaphatók!

99 Tudod, ki volt
az a fiatalember...?“

Aki tizenkilenc évvel ezelőtt a /román kútárra kalauzolta Károly királyi
Temesvár. Saját tud. Rendkívüli időkben 

rendkívüli dolgok adódnak elő, az ember éle­
tében is. Mindenki, aki végigcsinálta a hábo­
rút, valami különleges eseményről, kimagasló 
élményről tud számot adni és néha — érde­
kes — a történések tömkelegéből éppen olyan 
élmény kerül idővel előtérbe, amelyre annak­
idején nem gondoltunk volna. Ilyen emléke­
zetes élményre terelődött most a szó, amikor 
az egyik hivatalban várakoztunk s egy kedves, 
ékesebb úrral beszélgettem. A kedves, éke­
sebb úr — még ha tagadná is — akár utcai 
öltözetben, akár frakbban, vagy forenejóská- 
ban: katona, minden mozdulata, lépése el­
árulja. S amíg így várakozva csevegtünk a 
hivatalban, pillantása a király falonfüggő 
arcképére tévedt s akkor meg nem állhatta a 
megjegyzést:

— Én kalauzoltam egyszer Vercerováig...
— Hogy-hogy? Mikor?
— 1914-ben. Van annak már tizenkilenc 

esztendeje.
És Földényi Vilmos nyugalmazott hon­

véd-őrnagy. jelenleg lugosi lakos, aki az imént 
Károly király arcképe láttán önkéntelenül is 
is azt a megjegyzést tette a kalauzolásról, 
most már kénytelen volt elmondani a dolgot.

— Hogy jutott őrnagy úr 1914-ben Károly 
királyhoz ’ — evvel a kérdéssel vezettem be 
újra a további beszélgetést, amire a következő 
érdekes esetet mondotta el:

— 1914-ben,. mint honvédszázados a vasút­
biztosító csoport parancsnoka voltam Hevku- 
losfürdő állomással, Temesvártól Orsováig 
terjedő hatáskörrel. Akkoriban — egyszerre
tmanetawxHM^ 1—

— Hát... hogy-hogy ... Balázs, — rémül­
döztem, — ilyen hamar? ... Tudtommal még 
nem tellett le a szabadságod?

— Még öt nap lelt volna hátra, de ...
A hangja elcsuklott és szemeivel búsan 

elnézett a brestovicai útra, ahol egy új zászló­
alj igyekezett Monfalkóne felé.

— Valami baj volt otthon, Balázs? — kér­
deztem akadozva.

— Vót valami!... így osztón jobb itten!... 
Sokkal jobb mán ezek után...

Nem akartam jobban belemélyedni Vé­
gek! Balázs magánügyeibe, vártam, amíg ma­
gától könnyít a lelkén, ha akar. ha megtisz­
tel... Minthogy azonban tovább is szótlanul 
állott előttem és bántott bűntudatom, hogy én 
bizony tartozom Balázsnak egy nehéz vallo­
mással. mégis megkérdeztem:

— Talán csak nem a Piroskával van va­
lami baj?

Balázs megingott egy kicsit a „haplacht“- 
ban, a feje leesett cs inkább csak magának 
mormogta csendesen:

— Igen ... avval vót a baj... Férhe 
ment... Főhadnagy úr kérem!... Szeretnék 
megmaradni az előbbi beosztásomban a fő­
hadnagy úr mellett...

Nagy barna szeméből egy kövér könny­
csepp esett le az idegen rögre ... És lehet, 
hogy azóta azon a helyen tűzpiros rózsa fakadt 
fel a magyar katona szerelmes könnyétől meg­
öntözött humuszból...

Megilletődve szombfinm keiét X geki 
Balázzsal ...

Két fénykép... Égy leányé és egy fiúé...

— elterjedt a hír, hogy Franciaországból autó­
kon aranyat visznek Oroszországba. A hirt 
mesterségesen terjesztették s az akkori had- 
Vc-zetőségünk hitelt adott a híreszteléseknek. 
Parancsot adtak ki: „minden autó feltartózta­
tandó, a benne ülők pedig letartóztatandók... 
Így hát minden őrsöt a vonalon végig értesí­
tették s a rendelkezésnek meg is feleltünk. 
Van az orsovai vonal mentén egy pont, ahol 
az út keskeny szakadékon szalad keresztül. 
Éppen csak az útnak van helye. Ott vasúti 
talpfákkal torlaszt készíttettem, úgyhogy mire 
az autó a torlaszhoz ér és lefékez, addigra 
már hátulról is gerendákat raktak az útra és 
minden körülmények között feltartóztathattuk.

— Egyszer aztán — folytatta Földényi 
Vilmos — telefonon parancsot kapok, hogy 
ilyen és ilyen autó, ilyen és ilyen számmal: 
útban van, engedjük át az útvonalon és ne 
tartóztassuk föl. Nem volt már sok idő. az 
őröket értesíteni, így hát magain is autóra 
kaptam. Hogy a dolog simán menjen. Nem 
tehettem ki azt a bizonyos autót annak, hogy 
ha meg nem áll, hát egy-két golyót menessze- 
nek utána, meg a bennülőkbe. A szolgálat 
szigorúan meg volt szervezve. Elébehajtattam 
az autónak. Mehádiánál el is haladt mellettem 
s aztán hirtelen megfordultam és követtem. 
Le Orsováig. Orsován, a bejáratnál, Pongrácz 
gróf önkéntes autós honvéd huszár-százados — 
szolgálaton kívül persze — aki az autót hozta, 
leszállt s egy urat mutatott be. Emlékszem, 
valami néni elhangzáséi rövid néven mutatta 
be Pongrácz gróf. És beszálltak mindketten az 
én autómba. Az orsovai állomásparancsnok­
sághoz hajtattam, ahol a németnevű úr egy­
két percig az állomásparancsnokkal értekezett. 
Erre megint az én kocsimra ültek s clvittem 
őket egy már készenlétben váró nagy autóig. 
Csendőrök is voltak ott, csakhogy az az úr, akit 
mi kísértünk, egyedül egy polgári sofőr, meg 
egy úr kíséretében hajtatott autón Vercero­
váig, ahol. amint aztán hallottam, már két- 
há.rom napja különvonat várta fütött moz­
donnyal. Az nutó elrobogott és én visszavittem 
Pongrácz grófot az orsovai térparancsnokság­
ra. Ott aztán azzal fordult felém:

— Tudod, ki volt az a fiatalember?
— A román trónörökös fia.
Károly király, akkor tényleg még a román 

trónörökös fia. a háború kitörésével kapcso­
latban. visszatérőben volt Németországból. 
Budapestről az akkori ro-mán határig gróf 
Pongrácz kisérle. Vonaton — abban az első 
időben — nem igen lehetett menni, a közleke­
dés teljesen a katonai célok szolgálatában 
állott.

Az idő múlik esztendő esztendőt kergetett. 
Földényi Vilmos honvédőrnagy annakidején 
nyugdijállományba ment s mivel az idő mú­
lik. ismertnevű tábornokot is tud említeni, 
akinek egykor ő volt a századpata ncsnoka. 
Amikor a jelenlegi generálist, mint fiatal kato­
nát „kimustrálták“. Az idő múlik és Földényi 
Vilmosnak, valahányszor valamelyik hivatal­
ban dolga akad s a király arcképét látja, 
eszébe jut az a kis háborús epizód. .Amikor 
vérbeli katona módjára „snájdigan" maga ve­
zette :i* azt az autót a kordonon.

Az idő múlik: ..az a fiatalember" ma 
Károly király c- egykori honvedszúzados- 
kaiauza: alattvalója. Schiff Béla.

A TELJES MAGVAK
SZENTEK ÉLETE

A napúkban hagyta cl a nyomdát a Schütz- 
fele Szentek életének lV-ik, utolsó kötete. Ezzel 
teljessé lett az egész gyűjtemény. Ölömmel üd- 
vozöljúk a tudós professzornak és 4 piarista tár­
sának ezt az irodalmi teljesítményét, mint a leg­
újabb magyarnyelvű aszkétikus és hágiografikus 
irodalomnak egyik elsőrendű — ha nem legkü- 
lönb —- értékét, mint olyan Írást, amelyből a ma­
gyar katolicizmusnak igen nagy lelki gyümöl­
cseit joggal remélhetjük.

A régi katolikus szellemnek egyik nagy ne­
velőtényezője volt a Szentek életének olvasása. 
Szenteket indított el a magasabb lelki tökéletes­
ség útjára, családok szentélyébe oltotta belé, a 
biblia mellett, az igazi keresztény élet megérzé­
sét, megszerelését.

Joggal várhatjuk ezt ettől a kiváló Szentek 
életctől.

Először, mert bámulatosan gazdag a tartal­
ma: Nemcsak egy-egy napi szentnek az életleirá- 
«át adja, hanem naponként a főhős mellett leg­
alább egy, sokszor még 3—4—5 más szentnek 
életvázlatát is, néha 1—2 apróbetüs oldalon. így 
a gyűjtemény nemcsak 365 szentet ölel tel, ha­
nem 1000-nél is több világító csillagot gyújt fel 
szemünk előtt.

Másodszor kitűnő érzékkel választotta ki 
azokat a szenteket, akiknek — mint a bevezető 
ben mondották a szerzők — legtöbb mondaniva­
lójuk van mai katolikus testvéreikhez.

Schütz, a kiváló tudós, a gondolkodó fő és 
lelki ember megérezte, hogy mindenekelőtt az 
egyház régi nagyjait kell megszólaltatni: azok 
életéből őskeresztény élet és erő árad a mai 
korra; azután a századok folyamán azokat a 
nagy egyéniségeket, akik egyháztörténelmi és 
világtörténelmi korszakokat indítottak meg és 
mozgattak: itt látja meg a mai ember, minő 
szent, lelki kulturtenyező az egyház; ahol lehet, 
megszólalnak a legújabb kor szentjei, nemcsak a 
kis Teréz, hanem boldog Taigi Mária Anna, a 
szentéletü római munkásasszony, a francia for 
radalom szeptemberi mészárlásának pálmás hő 
sei, a néhány hónapja szentté avatott Fournet 
András Hubertus francia plébános és mások.

Harmadszor imponálni fog ez a Szentek éle 
te alapos történelmi kritikájával, tudományos 
szavahihetőségével: a IV. kötet végén a forrá­
sokra való rávilágitás némi betkintést nyújt ab­
ba a tudományos laboratóriumba, amelyben az 
5 tudós piarista tanár műve készült. Úgy is 
kellett: a mi szonteinknek az élete és működése 
nem dajkamesék gyűjteménye, hanem történel­
mi és lelki valóságok feltárása. A mai kor szin­
te betegesen, racionalistán kritikus kor: annak 
történelmileg szolid, helytálló szellemi és leik' 
táplálékot kell adni. És adtak is.

Mégis, a történelmi kritika kezükben nem 
kíméletlen marólúg, nemcsak kemény véső, 
amely minden bájt, legendás díszt letör... A szer­
zők tudták, hogy „a legendák is szent tövön fa­
kadt virágok... amelyeknek mindig van valami 
magva; a legendák gyöngyszemei igaz gyön­
gyük“ (Túri Béla), azért ezekkel az erkölcsi ér­
tékekkel úgy bántak, mint a festő, aki nagyon 
kedves témáját híven, mégis kegyelettel és kel 
lő ékességében örökíti meg.

Igen szerencsés a IV. kötet végén a szentek­
nek korok szerint való összeállítása. Ez a felso­
rolás felér az apologétikának egy kitűnő fejeze­
tével: mutatja, hogy az egyház minden időben 
és korban a szenteket termelő és nevelő édes­
anya tudott lenni és ma is az.

Nagyon melegen ajánljuk ezt a drága 
könyvet.

Régen a Szentek élete volt minden család 
nnk egyik fő szellemi tápláléka. Hosszú téli es­
téken az apa vagy anya felolvasott... és az ár­
tatlan gyermekek szent mohósággal lesték eze­
ket a mennyei történeteket és közben igazzáviiU- 
Nostra autem conversatio in coelis est, ami tai 
»algásunk a mennyben van.

Vajha ez a Szentek élete is megtalálná át­
utal minden ni'agyar katolikus családba <-*-* 
segítené azt igazán „szentéllyé alakítani.“

Dr Scheffler János.

\
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Vaida bukásának 
tanulságai

Tudósításunk folytatása az l-sö oldalról).

Feltűnést kelt Jonel Pop képviselőház: 
.jelnőknek, a Maoisták egyik vezérének az 
‘\, le varul számára adott nyilatkozata, amely

vonja le Vajda bukásának tanulságait:
. Az a kormányzás, amelyet más erők 

befolyásolnak, csak terméketlen kínlódás lehet 
.'jókra nézve, akik arra vállalkoztak az or- 
'-dgra pedig nagy veszélyt rejt. magában.

Jonel Pop kifejezte aztán ama reményét, 
|, ,trV Vajda belátja, miszerint egyedül a Ma­
iim' felfogása szerinti politika szolgálhatja a 
nemzet nagy érdekeit.

A tegnapra összehívott minisztertanács el­
maradt. Valószínű, hogy az utolsó miniszter- 
■ mácsot ma, szombaton délután tarja meg a
kormány.

Eredetileg, mint jelentettük, úgy volt, 
!l0„y Vajda búcsúaudienciája szombaton dél­
ben lezz Szinaján s ugyanott kezdi meg a ki­
rály az új kormányelnök kijelölését megelő­
zően szokásos kihallgatásokat. Utóbb az a hír 
érkezett Szénájából, hogy az uralkodó szom­
baton Bukarestbe érkezik s itt fog megtörtén­
ni a búcsúaudiencia. Őfelsége azonban pénte­
ken késő este megváltoztatta elhatározását.

A király vasárnap fogadja 
Valtiát

Eszerint csak vasárnap délelőtt 11 órakor 
érkezik a fővárosba és aznap délben fogadja 
Vajdát, hogy átvegye tőle a kormány írásos 
lemondását. Így csak vasárnap délután fogad­
ja a király a törvényhozó testületek elnökeit, 
majd megkezdi a pártvezéreik kihallgatásának 
sorát.

Kormánykörökben nagy jelentőséget tu­
lajdonítanak annak, hogy a formális lemon­
dás s ezzel a tényleges kormányválság bekö­
vetkezése először péntekről szombatra, majd 
szombatról vasárnapra halasztódott. Ezt arra 
magyarázzák, hogy legutóbb nagy erőfeszíté­
sek történtek a kormány megmentésére. Ezt a 
célt szolgálta Mirtó szinajai útja is. Mirtó a 
Careiman szállodában csütörtök éjjel 12 óráig 
tárgyalt Puiu Dumitrescuval, majd pedig, mi­
után ez megjárta a Foisor-kastélyt, éjfél után 
kettőtől hajnali négyig, de az uralkodó nem 
hívta audienciára magához.

Mégis azt hiszik egyesek, hogy akár Mirtó 
útjának, akár Titulescu küldetésének lehet 
komoly eredménye. Mások viszont, azt állítják, 
hogy most már a nemzeti parasztpárt kormá­
nyon,maradásáról még akkor sem lehetne szó. 
ha a király újból jobbindulatot mutatna. Vaj­
da ugyanis a történtek után minden körülmé­
nyek között távozik és más nemzeti paraszt- 
párti formáció sem lehetséges, mert Mihalache 
ás Mironescu, akik kombinációba jöhetnének, 
szolidárisak Vajdával.

Wl M PASSING

Esőcipő
Lei 160

Teveszőr házicipők
Lei 125.—
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cipőáruház

Teiplmivetek: úgymint egyházi 
és egyleti zászlószövetek

Herzog Péter és Társa
gyári lerakatánál,

Timisoara, SV. Bulev. Carol 11. (Hnnyadí-út)

A németországi katolikusok munka- 
közösségre léptek a Hitler-kormánnyal
A volt centrumpárt és bajor néppárt vezérei a nemzeti 
egység listáján mennek a bii odalomgyttlési választásokra 
A püspöki konferencia elnöke felhívást adott ki, hogy 

a népszavazásban a kormány mögé kell állani
(Párizs). A francia katolikusok legna­

gyobb napilapja, a La Croix érdekes közle­
ményt hoz The baut György tollából, aki annak­
idején nagyon tárgyilagos és megható könyvet 
írt a kommün utáni magyar állapotokról is. 
A Thébaut legújabb közleménye egy beszélge­
tés Thun gróffal, a „Katolikus Németek Mun­
kaközössége“ főtitkárával. Az említett munka- 
közösség a Papén alkancellár vezetése alatt áll 
s a katolikusoknak az államhoz való politikai 
viszonyait ápolja. A Thébaut- által folytatott 
beszélgetés egyes részei a La Croix-ban a kö­
vetkezők.

A konkordátum óta mind teljesebb 
a katolikusok bizalma a Hitler- 
kormány iránt,

A „Katolikus Németek Munkaközössége“ 
alapítását — mondotta Thun gróf — Német­
ország katolikus lakossága melegen fogadta. 
A birodalom minden részéből százával érkez­
nek levelek, amelyek a legkülönbözőbb körök 
egyetértő hozzájárulásának a megnyilvánulá­
sai. Nemcsak a nemzeti szociálista pártba be­
iratkozottak nyilatkoznak mellettünk. A cent­
rum régi tagjai, sőt e párt ismert vezérei is 
kijelentették, hogy mozgalmunkban részi- 
ven ni akarnak. Ugyanis a nemzeti szociálista 
uralom eddigi nyolc hónapja eloszlatta azt az 
előítéletüket, amivel Hitler iránt voltak, s 
megerősödött bennük bz a kivánalom, hogy a 
kormány által megindított újjáépítés nagy 
művében résztvegyenek.

— Számtalan levélből nyilvánvaló előt­

tünk, — folytatta Thun gróf, — hogy a kon­
kordátum a legnagyobb mértékben megerősí­
tette a katolikusok bizalmát a nemzeti szocia­
lizmus iránt Azonban hogy éppen a „Führer“ 
megbízottai kezdeményezéséből történt a ka­
tolikus munkaközösség megszervezése: ez a 
körülmény az utolsó árnyékot is elűzte és a 
végső nehézségeket is kiküszöbölte. Ez a leg­
érdekesebb és legfontosabb esemény a kato­
likusokra nézve a konkordátum megkötése 
óta. A Szentszékkel kötött egyezmény elméleti 
alapot alkotott; most már a „Katolikus Néme­
tek Munkaközössége" feladata, hogy az egyez­
mény gyakorlati megvalósulását a legkisebb 
részletekig biztosítsa. Az egyház és állam kö­
zötti szakítás ideje elmúlt a fejünk felől. 
Mindkét intézménynek együtt kell működnie, 
úgy egyiknek, mint másiknak a nagy üdvére.

— A „Katolikus Németek Munkaközössé­
ge" — fejezte be Thun gróf, — másrészt meg­
hazudtolja az összes olyan híreket, amelyek 
az állam és a párt vezetőinek a keresztény­
ellenes és „pogány" szándékairól, s valami 
..nemzeti egyház“ alapításáról keringenek. A 
..Katolikus Németek Munkaközössége" meg­
alapítása a „Führer“-re! való legnagyobb 
egyetértésben történt s a vezetésben olyan fér­
fiak vesznek részt, akik minden hátsógondo- 
lat nélküli nemzeti szociálisták. Az új szerve­
zet alapítása beszédesen feltünteti, hogy a. 
kancellár milyen értelemben kívánja a kon­
kordátum rendelkezéseit keresztülvinni és 
hogy milyen komolysággal fáradozik e föl­
adaton.

Bertram boroszlói bibornok és a berlini káptalan 
felhívása a november lizenkettediki népszavazás mellett

(Breslau). A németországi katolikus püs­
pökök állandó konferenciájának elnöke, Bert­
ram boroszlói bibornok-érsek közleményt 
adott ki, amelyben a november 12-iki népsza­
vazás ügyében nyilatkozik. A közlemény azt 
mondja, hogy ami a népszavazás tisztán poli­
tikai oldalát, a birodalomgyülési választást 
illeti, ebbe a püspöki kar nem kivan irányi­
tóén beleszólunk Ami azonban a ..Felhívás a 
német néphez“ című kancellári kiáltványra 
való válaszadási illeti, ebben a tekintetben ..a 
nép és haza iránti hűség erkölcsi kötelessége 
is" meg kell. hogy szólaljon. „Mindenkinek. — 
mondja a főpásztori irat. — áthatva kell 
lennie a kötelesség tudatától, hogy a kormány 
tekintélyét legjobb tudása és lelkiismerete 
szerint kell védenie. Amellett mindenkinek 
támogatnia kell azokat a törekvéseket, amelyek 
minden időben a püspöki karnak is szem­
pontjai voltak, s amelyek Németországnak a 
népek családjában való egyenjogúságára, a 
hazáért való munkára és a béke védelmére 
irányulnak. Elhatározásainknak ez kell, hogy 
a vezércsillacrn legyen".

(Berlin.) A berlini püspök nevében Stein- 
mann káptalani helynök felhívást, adott ki. 
amelyben a november 12-iki népszavazásban 
való részvételre figyelmezteti a híveket. ..Az 
egyenlőség, a béke és a munka eszméire tör­
ténik ez a szavazás", — mondja a felhívás. 
„Három célt érnek el vele, ami úgy a nem­

zeti becsületnek, mint a keresztény erkölcsi 
törvénynek és a népjognak egyaránt megfelel. 
Éppen azért hazafias kötelességünknek látjuk, 
hogy mint eddig is, úgy a jelen sorsdöntő 
órában is megbizonyítsuk a nép és a haza 
iránti szere te tét és hűséget s hogy az összes 
német néptársadalom november 12-iki egyér­
telmű megnyilatkozását, ajánljuk a mondott 
három cél elérésére."

Az egységes választási lista 685 
jelölttel.

(Berlin.) A november 12-iki népszavazás 
és birodalmi választás előkészületei megtör­
téntek. A kormány politikájáról való népsza­
vazás zöld szavazólapon történik „igen", vagy 
. nem" szóval. A birodalomgyülési választásra 
fehér szavazólapot adnak le. A birdalmi vá­
lasztási hivatalhoz egyetlen ajánló lista érke­
zett. amelyiknek Hitler kancellár van az élén 
s 685 név következik utána. Az egyetlen listán 
nemcsak a nemzeti szocialista párt tagjai sze­
repelnek. hanem az egykori német nemzeti 
pártiak is, valamint a katolikusok volt cent - 
ram pártjának a kiemelkedőbb vezéralakjai.

Quardt gróf, a katolikus bajor néppárt 
egyik vezére Münchenben nagy beszédet tar­
tott, amelyben különösen kiemelte, hogy Hit­
ler kormánya óta a vallásosság visszakapta 
biztonságát. Az istenellenesség mozgalma alól 
a kormány kirántotta a talajt s a keresztény­
ség és a család védelme lett úrrá az államban
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Budapest IV. Egyetem-utca 5. (A Belváros központjában),
100 moaern, kényelmes szoba. Liftek. Hideg-meleg folyóvíz. Központi

fűtés Az étierem és hévéházhan minden este szalonzene.
Az Erzsébei-pincében egypincér rendszer. — Menü: 1.60 P.
SZABÓ IMRE
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Győzött a Misa!
A búzaárak ugrásszerű emelkedés után — 

ma már az ország egész területén meghaladják 
a 400 leies árat. Gabonaértékesítési problé­
máink tehát — belföldi viszonylatban — ez- 
ídö szerint n«m volnának ha . . . Ha nem kel­
lene jogosain tartanunk attól, hogy a kedvező 
árirányzat egyedüli oka a tartózkodó kínálat. 
A gazda helyzete ma olyan, hogy az értékesí­
téssel nem kell föltétlenül sietnie. Készpénz- 
szükségletét, legalább átmenetileg, a mezőgaz­
daság mellökterményeiből, továbbá az állatte­
nyésztésből fedezni tudja. Emellett a folya­
mattan lévő őszi munkálatok is visszatartják 
a termelőt nagyobb búzakészletek piacradobá- 
sától. Nagyon valószínű azonban, hogy részint 
a kedvező ámívó, részint a később természet­
szerűleg bekövetkező pénzszükséglet előcsalo- 
gatja a visszatartott készleteket s félős, hogy 
az ílymódon előálló túlkínálat ismét ársüllye­
désre vezet.

Sajnos, a kombinációba vehető későbbi 
túlkínálatnak búzaexport útján való lecsapo­
ló s ára igen kevés reménységünk lehet, mert a 
belföldi és az exportárak között olyan nagy a 
különbség, hogy azt semmiféle nyílt, vagy 
rejtett kiviteli prémiummal, szállítási és egyéb 
kedvezménnyel kiegyenlíteni nem lehet. A 
kormány árnivelláló vásárlásaira szánt alap 
is előbb-utóbb kimerül s könnyen bekövetkez­
het ik az a helyzet, hogy a termelő érdekei is­
mét. áldozatául esnek a nagytőke spekulatív 
törekvéseinek.

Ne,m akarunk ünnep rontok lenni, de az 
óvatosságot nem győzzük eléggé ajánlani. A 
termelőnek a legnagyobb körültekintéssel és 
önfegyelemmel kell eljárnia. Ilyenkor tűnik 
csak ki a maga valóságában gabonaértékesítési 
viszonyaink siralmas rendezetlenségének hát­
ránya.' Ha kiépített szövetkezeti láncolat s 
megfelelő férőhellyel rendelkező, altruista 
'/.inchkezeli raktárházak fölött rendelkeznénk, 
.mely a gazdák momentán pénzszükségletét is 

oicsú előlegkölcsönökkel kielégíthetné, — a 
termelők játszva gyű? hetnék le a spekuláció 
oldal tárna dúsait.

Mindenesetre örvendetes tény azonban, 
hogy ezúttal a búza győzelméről számolhatunk 
he. Emellett pedig a többi gabonaféleségek árai

is kedvezően alakulnak. Erre vallanak az or­
szág különböző részeiben kialakult alábbi ár­
folyamok:

A galaci tőzsde legutóbbi jegyzése sze­
rint a 75—76 kg.-os szokványbúza (ab kikötő) 
vagononként 40.000 leiig emelkedett. Árpa 
12.250 lei. a zab 12.000 lei, a rozs 23.000 lei, az 
ótengeri pedig 21 500 lei vagononként.

A temesvári tőzsde árfolyamai: búza 405, 
zab 165, árpa 170. ótengeri 225, korpa 120 lei.

A nagyváradi tőzsde árfolyamai: búza

410, árpa 200, rozs 275, ótengeri 
liszt 710, főző liszt. 630 lei.

Nagyváradi piaci árak: búza 410 rozs 260 
280, sörárpa 220, takarmányárpa 200, zab 

200, ótengeri 260. új tengeri 150—180, nullás­
liszt 750. főzőliszt 600 - 650, kenyériiszt 500— 
600 lei.

A külföldi terménypiacok irányzata is
eg)'re barátságosabbá válik.

Budapesten a forgalom megélénküli. ív. 
avatott körökben úgy tudják, hogy az export 
rövidesen megindul, mivel a svájci tárgyalá­
sok kedvező mederben folynak. A tőzsdén a 
tiszavidéki búzát 7.55—8.10-es, a felsőtiszait 
7.35—7.85-ös, a jászságit 7.25—7.70-es, az egyéb 
helyekről származó búzát pedig 7.30—7.80-as 
árban jegyzik (pengő értékben).

Becsben a terménytőzsde irányzata hetek 
óta, tartó kedvetlenség után megélénkült és a 
forgalom is nagyobb méreteket öltött. A bűz i 
árai a következők: tiszai magyar búza 12 
13.50, dunántúli 10.25—10.50 schilling, bel­
földi búza 35—36 schilling métermázsánként. 
Tengeri, novemberre 9.15—10, belföldi zab 
18—18.25 schilling.

A csikágói tőzsde búzaárfolyamai: decem­
berre 37.25, márciusra 88.37, májusra 91.12 
cent.

Winnipeg: búza decemberre 62.25. már­
ciusra 63.37, májusra 64 cent.

Liverpool: búza novemberre 405.75, de­
cemberre 409, januárra 607.50 penny.

Az amerikai tőzsdéken az irányzat szilárd. 
Winnipegben kissé tartózkodó.

Anglia óriása építkezései
a munkanélküliség leküzdésére

Londonból jelentik: Angiin közhatóságai, 
köztestületei és vállalatai energikus intézke­
désekkel fogtak hozzá a munkanélküliség 
csökkentését célzó akció végrehajtásához. Első­
sorban nagyarányú közmunkatervet hajtanuk 
végre, amelyek köziül a nevezetesebbek a kö­
vetkezők:

1. A munkanélküliek letelepítésére 14 
millió font költséggel kisbirtokosat létesítenek.

2. 4 millió font költséggel kibővítik a 
londoni vízvezetéket.

3. 3 és félmillió font költséggel meghosz- 
szabbitják a föld'alati vasút háló; »tát.

4. Az Északkeleti Vaspálya 2 és félmillió 
font értékben új mozdonyokat és vasúti kocsi­
kat készíttet.

5. A Nyugati Vaspálya 2 millió font ér­
tékben üzemanyagot rendel.

6. A főváros kerületei i millió font költ­
séggel szék házakat- építenek.

7. Uj Themze-hidat, építenek 480 ezer font 
költséggel.

8. A londoni városi tanács 1170 munkás 
házat építtet 500 ezer font értékben.

9. Végül a „Cunard“ és „White Star 
egyesült hajózási vállalatok óriási haj 
programot hajtanak végre.

Ä közgazdaság ap*ó hírei
(Budapest.) Több vármegye törvényható­

sága feliratot intézett a kormányhoz, amely­
ben a határidős tőzsdei gabonaügyletek betil­
tását kérik.

ÚJDONSÁG

# TANQUEREt CZUMBEL #

A TÖKÉLETES ÉLET
ASZKETIKA és MISZTIKA

Kapható az «Erdélyi Lapok« fife 
könvvosztátyánál.

Kinin'? útmutató . a; ok részére i lelkek vezetéséhez. Szer- 
7fkM‘kp • elsőrendű segít- t rs ti lelki élet elmélyítéséhez. 
A kereszti ny tókcietessegrc t rekv<> világiaknak nélkiilóz- 
tirwt en 1 udiiraányos értékét könnyed vs kellemes stílusa, 
vila • s es L*> akorlati szerkesztőse nagyban emeli A több 
mint ezer oldalas kön vv, — emel v finom indiai papíron kész ti tt 
e5 ezért alig nagyobb egv na v obbfajta imakönv vnc! —

220 le,

(Vaduz.) Liechtenstein fejedelemség Svájc­
cal vámunióra szándékozik lépni. A svájci szö­
vetségi kormány azonban csak akkor vállalja 
a közös vámterületet, ha Liechtenstein a lottó- 
jövedelemről lemond. Minthogy azonban a kis­
ors zág egyik legfőbb jövedelmi forrása az ál­
lami lottójövedék, — az uniós terv megvaló­
sulása elé nagy nehézségek gördülnek.

(Budapest.) A Rimamurányi vasgyár 
oroszországi szállítások ügyében huzamosabb 
idő óta kedvező kilátásokkal folytat tárgyalá­
sokat.

(Budapest.) Az új magyar faértékesítő 
szerv ..Erdőbirtokosok és Fakereskedők For­
galmi Részvénytársasága" cég alatt alakul 
meg. Az új szerv tizenötmillió pengős évi hi­
telkerettel fog dolgozni.

(Bukarest.) A városi ingatlantulajdonosok 
moratóriumáról szóló törvény értelmében a 
lejárt váltók közül 240 ezer darabot óvatoltak 
meg. Az óvatolt. váltók összege meghaladja a 
2 és félmiiiárd leit.

Nagyvárad. A városi vízvezeték üzem 80 
milliós előirányzattal nagyszabású beruházási 
program végrehajtására készül, l'j vizműtele- 
pet szándékozik építeni c< 7 kilométeres új ve­
zetéki hálózatot fektetnek le. A szükséges tőkét 
kölcsönből akarják fedezni.

Tőzsdei deviza- és valuta-árfolyamok. (Bu
karest, november 11.) Devizák: Párizs 6.59— 
6.58 fél, London 542—532, Newyork 114—104, Mi­
lánó 8.98—8.86, Zürich 32.93—32.60, Brüsszel 
23.60—23.45, Berlin 41—40, Amszterdam 68.35— 
67.85. Valuták (effekt.): Francia fr. 6.60-6.90, sváj­
ci frank 32.55—33.40, belga frank 23.50—23.8U, 
fontsterling 532—542, olasz lira 8.80—9.25, török 
lira 78—81, dollár 112—122, birodalmi ir'rka
39.80 —41.50, holland forint 67 —69, cseh korona
4.9" 5, pengő 23— 24, osztrák silling 20—22, zloty
18.80 — 19.50, dinár 2.20— 2.50, drachma 1—1.10.
léva 1.50-1.20.

Zürichi zárlat. Párizs 20.20 háromnegyed, 
London 16.41 fél, Newyork 32.31 fél, Brüsszel 72 
Milánó 27.15, Madrid 42.85, Amszterdam 208.25. 
Berlin 123.15, Bécs 72.70, Prága 15.32 fél, Varsd 
57.90, Belgrád 700, Bukarest 305.

GfűiSlcsfáfe, rózsák, diszbok- 
rok, fenyőfélék, 

évelő virág­
tövek, kúszónövények, levágott virágok, 
csokrok, koszorúk, virágzó- és zöld 
szobanövények nagy választékban.)

VICTORIA mfikertészet
iradea, Pisla íreanga 14.
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Felelösszerkesztö: Verődi Oytirtry

Kolozsvári szerkesztő : dr. Sulyok l*tván 
Cl«]» Hat* Unirll 13. — "1 elelon 802.

Xfoirnlokat nem őr zunk men és nem adunk vissza
—------- --------------

Rákosi Jenő születése
A magyar újságírók minden­

kor úgy gondolhatnak Rákosi Je­
nőre, mint a legnagyobb, legne-

_____ lesebb, céljaiban és. eszközeiben
egyaránt legbecsületesebb magyar újságíróra. 
Hehéz küzdelmek után, még nehezebb küz­
delmek között jegyezte el magát egész hetére 
a. magyar sajtón át a. magyar I, lel, 
amelynek rendíthetetlen harcosa 10, . da­
láig. Mint újságíró és író egyképpen a ma­
gyar irodalom nemzeti jellegéért, a magyar 
középosztály érdekeiért, a magyar faj hibáin- 
sáért harcolt. Félelmetes vitatkozó tehetsége 
és stílusának magyarossága, ereje, nagy tekin­
télyt biztosítottak számára. Ifjúsága küzdel­
mes volt és nehéz. Mint gazdasági Írnok, majd 
pedig korrepetitor kereste kenyerét, de aztán 
barátai ösztönzésére és támogatásával Pesten 
befejezhette tanulmányait s amíg a jogot hall­
gatta, megírta első nagysikerű darabját, az 
„Aesopus“-t. f866-ban a Nemzeti Színház be 
is mutatta ezt a darabját s olyan sikert aratott 
vele, hogy a fiatal Rákosiban látták az újabb 
magyar drámairodalom legerősebb tehetsé­
gét. E sikere után a Pesti Napló-hoz került, 
ahol. Salamon Ferenc örökét vette át és a hí­
ressé váll „Bécsi dolgok“ című rovatot vezette. 
A hetvenes években, amikor már több nagy­
sikerű darab állt RáJcosi mögött, elkészült a 
Népszínház. Vállalkozott annak vezetésére s 
olyan kitűnő társulatot szervezett, hogy a pesti, 
német színházat is legyűrte sikereivel. Közben 
egyre-másra írta publicisztikai cikkeit, majd. 
a Budapesti Hírlap alapításában vett részt 
1&&l-ben s a múlt századvég legtekintélyesebb 
lapjává tette. Politikájában előbb Apponyit, 
majd Tisza Istvánt támogatta. Legmagasabb­
ra öreg korában lendült. Az összeomlás után, 
mint magányos szikla emelkedett ki az ö pa­
tinás alakja a gyülölségek, haragvások, elfo­
gult szenvedélyek tengeréből. Uj Zrínyi volt, 
alá egymaga tudott világszerte harcolni szen­
vedő faja, népe érdekében: s a fegyvere mind­
össze egy árva toll volt. Amikor IŰ29-ben 
meghalt, a világsajtó is elismerte, hogy Ma­
gyarország egyik legnagyobb fia és érdekei­
nek legerősebb harcosa szállt vele sírba. Utol­
só esztendeit a Pesti llirlap kötelékében töl­
tötte. Gyönyörű vezércikkei eseményt jelentet­
lek. Irodalmi munkássága is gazdag volt. Hát­
rahagyott művei könyvtárra rúgnak. Drámá­
kat, népszínműveket, vígjátékokat írt, fordí­
totta Shakespearét, aki különösen mély hatás­
sal volt. rá s gyönyörű ifjúsági regényeket is 
írt, amelyek témáit a magyar történelemből 
merítette. Szobrát két évvel ezelőtt állították 
fel Budapesten, az Erzsébet körút elején, — kö­
rülötte nyüzsög annak a fővárosnak élete, 
amelynek naggy álét eléért annyit verekedett.

Erdélyi Lapok............. ......... y te.

I£öjítifis, \ l>ii<1 :ip M 11!i‘°! ; *ai Tni
Kiöntése S/.Vvim vúvhuUi időjúvas u kuvetkező -D 
úvára: Enyhe és ismét felhősebb idő. I jabb v>0,x 
lőlvg a Dunántúlon.

Őrn>Síkos leit Szinajábnn a UMuly 
míuianutkáránal; felesége. Szoiu utón 
délelőtt a buda. >li rádió bukaresti vrtesulys 
alapján azt a bírt közölte, hogy l’uiu Dunai 
rescunalc, a király m a gá n ti tk á r á n a a. IcIcsvö1-' 
csütörtökön szinajai lakásuk másod 1 a emele­
tiről levetette magát, összetört tagokkal szállí­
tottak kórházba A fiatat, alig 25 eves asszony 
tetőnek cicát a hív c-a.adi viszálykodazokban 
jelöli meg. Az öngyilkosságról Bukarestből 
még nem kaptunk táviratot s így a hírt fenn­
tartással közöljük.

A nyugdíjas vasutasok jelentkezzenek sza- 
badjeeyükórt. A nagyváradi pályaudvar főnöke 
felhívja a CFH összes nyugdíjasait, hogy jelent­
kezzenek a pályaudvar titkári hivatalaiéin Ql'lt 
személyazonossági igazolványukkal és az l.l>n 
évi utazási igazolvány kiváltásához szükséges 
illetékekkel. Akik folyó évi november 15 ig nem 
jelentkeznek, azok nem kapják meg 1934. évre az 
utazási igazolványt.

A „Magyar Kurír“ elkobzása Is törvénytelen 
volt. A nagyváradi rendőrség háromszori meg­
jelenés után néhány hónappal ezelőtt elkobozta 
a Magyar Kurír cimü lapot, szerkesztője Árvay 
Árpád ellen pedig tiltott röpirat teljesztése cí­
mén eljárást indítottak. A várad! törvényszék 
miután bebizonyosodott, hogy a lap a sajtótör­
vények alapján jelent meg, Árvay Árpádot fel­
mentette.

r:!$fíreiu!B beszerzési forrás!

Meghívó. A nagyváradi őssi-tclepi Lisieuxi 
Kis Szent Teréz templomának ma, november 
12-én ^vasárnap) tartandó ünnepélyes keresztfel­
tételére A szertartás délután fél 4 órakor kez­
dődik u kápolnában. Utána a két torony-kereszt 
ünnepélyes megáldása és a toronyra helyezése, 
bélután 5 órai kezdettel műsoros előadást ren- 
üez a Mária Társulat, a kulturház nagytermé- 
hrn; Minden érdeklődőt és Kis Szent Teréz tisz- 

"zuton is meghív a tómplomépitő bizottság, 
idhit záptojással ilobáliák meg volt hívei, 

b'-ndi ívből jelentik: Gandhi népszerűsége egyre 
i',hll;.n hanyatlik. Pénteken délelőtt előadást 
tartott s b dlgalósága záptojással dobálta meg 
3 malmtmánek futva kellett menekülni volt 
«ivei elől.

FATUZELES
terén vezet a közkedvelt
„ZEPHIR“«“!!“.

I Áfa kg. fával fűt egy^-$/>rzán
I iSJ normál szobnt «• * at.

Szántó Dezső és Fia
redőny- és hályhagyúr

Oradea.
Kérjen díjtalan képes arjegyzéket!

A baromfi-, kisállat-, bor- és gyümölcskiáUi-
l6. * dón ma, szombaton dé Matt »»■'»«

a Bbédey-kertben. Nagyon gazdag. =»=»■ A 
kiállítást hétfőn este zárjak be.

Ellontak Weisz Lászlót, az érmihalytalvai 
főbíró ofilkosát. Zilah. Saját tud. Bukarestben 
Mnrtóztatták Weisz László tlzenkilencóv«, asz- 

ee„édet aki beismerte, hogy ő gyilkolta 
" PásztorKovács Sándor érnuhályfalva, fo- 

Srft Á letartóztatás dr Ghefie Vasile őmnhfdy-
F;vi>rg^r;rcÄ^ ää
fedezésének első pillanatában mint már meg-

irtuk, Wels» ^‘tkoTés a gyilkosság "után 
a fobií ó u< va, községből. Ismerőseinek aztgy01’n" ho y ^ szünta utazik. Gbefie szol- 

^ m titokban nyomoztat utána és szom

h ''* a serdülő ifjúságnak reggel felke- 
" via nohárnvi természetesléskor e^. eagJf..klesPe?flv zet kell adni,

„Ferenc József hRtÄ8Ä.íAffAífí?4! igpn fontoseredményeket köszönhetünk.
A fodrászok vasárnap zárva tartanak. A

munkaügyi miniszter 71100-03 számú
npipián a fodrásziparosok vasarnap 5 a 

' •"„unkaszüneti napokon egész nap z.uvaSÄ«»" s ünnepeket megelőző es-

írtiruket 11 óráig tarthatják nyitva. - 
IGryebckbeu hétköznapokon a fodrásziparosok i* 
a; üzletek rendes zárórájához alkalmazkodnak, 
1 órától 3 óráig tarló déli szünettel.

Mindennemű müvúszikivitelű valláson 
kegytárgyat les/.ülelet, Bzenteltviz- 
tartókat. szentszobrokat, imakönyve- 
ket. f zentképeket, érmeket, rózsafiizér- 
tokokat, olvasó kát kézi-lánefüzés- 

sel. emléktárgyakat és más
kegytárgydkat
a le1 olcvvVb gyáii óron Készít es szállít

Zsidek J. Máriaradna
kegytárgy-gyára.

Nyolcszáz vagont vett kölcsön Románia Ma­
gyarországtól. Temesvár. Saját tud. Az őszi had­
gyakorlatok és a tűzifa fokozottabb szállítása, 
általában a szállítmányok késlekedését vonta 
maga után. A vasút, hogy a késedelmet kikü­
szöbölje, a temesvári vasútigazgatóság területé­
re nyolcszáz vagont vett kölcsönbe a Magyar Al- 
lamvasutatól. Ezek közül négyszáz a temesvári 
és négyszáz a nagyváradi forgalmi felügyelőség 
rendelkezésére lett bocsátva. A kölcsöndij ked­
vező a CFR-re nézve: jóformán egészen mini­
mális.

Pánikba fűlt a gáztámadások elleni védeke­
zési ismertető előadás. Csíkszereda. Saját tud.
Amint megemlékeztünk róla, Csíkmegye min­
den községét egy kapitány keresi fel megfelelő 
katonai személyzettel és a lakosságnak előadást 
tart arról, hogyan lehet okszerüleg háború ese­
tén a gáz, illetve könnyfakasztó bombák hatása 
ellen kellőleg védekezni. Ebből a lakosság igen 
sok helyen háborúra következtetett. Nemrégiben 
a kapitány Csíkcsicsóba este a Népházban tar­
totta meg előadását, amely tragikomikus jelenet­
tel végződött. A kapitány előadása alkalmával 
nem árulta el, hogy ogy könnyfakasztó bombát 
is hozott magával és azt az egyetlen nyitvatartott 
bejárati ajtónál helyezte el, hogy a hallgatóság 
saját tapasztalata folytán, minden megmagya­
rázás nélkül ismerje meg a könnyfakasztó bom­
ba hatását. A bomba azonban idő előtt műkö­
désbe jött, sistergett, füsttengert idézett elő és 
a gáz ismertetett borzalmainak a hatása alatt 
megrémült, nagyjában asszonyokból és gyerme­
kekből álló hallgatóság között rémületes pánik 
keletkezett. Mindenki menekülni akart, azonban 
az egyedüli nyitvalevő ajtó kijáratát elzárta a 
bomba. A többi ajtó pedig ellenállott a tömeg­
nek, úgyhogy a közönség az ablakokat törte ki, 
azon rakta ki a gyermekeket és ugrált ki, ékte­
len lármát és sikoltozást vive véghez. Kicsi hí­
ja, hogy a kapitány „hősi“ halált nem halt a 
csíkcslcsói fronton, annyira zúgott rá a tömeg.

A Nagyváradi Szépművészeti Társulat ma, 
november 12-én, vasárnap délelőtt 11 órakor 
tartja rendkívüli közgyűlését az Újságíró Klub 
olvasótermében, amelyen a tagok teljes számban 
való megjelenését kéri az elnökség.

sm&s
turnátorie
DE CL0P0TE 

GLOCKENGIESSEREI
HARANGŰNTQDE

0
Gyárváros, Hold-utca 4. Telefon 2-43.
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HEYMAN SZÍNKÖR

Az izgalmas filmek királya.

D, e. 11-kor olcsó matiné!

Levágta mind a két lábát a vonal egy be­
vonuló önkéntesnek. Székely udvarhely. Saját 
tud. Veres Andor székely udvarhelyi tanító, ön­
kéntes, elindult 11 társával a Silistrában állo­
másozó 36-os gyalogezredhez. Predeálon leszállt 
az állomási étkezőbe, közben a vonat kiindult. 
Veres olyan szerencsétlenül ugrott fel a mozgó 
vonatra, hogy alákerült és az egyik lábát 
bokában, a másikat bokán felül tíz centiméterre 
vágta le, valamint súlyos sérüléseket szenvedett 
bal vállán is. Predeálról Szinajába szállították, 
ahol élet-halál között lebeg. A kórház értesítette 
Székely udvarhelyen lakó szüleit a szerencsét­
lenségről.

Brassóban is megalakult a Magyar Párt 
ifjúsági szakosztálya. Brassóban is megalakult 
a Magyar Párt ifjúsági szakosztálya. A szakosz­
tály a magyarok lakta negyedben öt szobás la­
kást vett ki, amelyet kulturcélokra használ fel. 
Ugyanitt helyezkedett cl a pártiroda is. Az ifjú­
ság az elnökséggel karöltve, nagyszabású akciót 
kezd a párt anyagi alapjának megteremtésére.

Csalásért letartóztatott orvostanhallgató.
Brassó. Saját tud. A brassói rendőrség tegnap 
letartóztatta Stoian Demeter orvostanhallgatót.
A fiatalember, aki botfalusi illetőségű, az el­
múlt héten megvizsgálta Stan Vasile botfalusi 
gazdálkodó feleségét, aki már évek óta súlyos 
tüdőhajban szenved. Az orvostanhallgató az asz- 
szonynak megígérte, hogy orvosságot vesz neki. 
Az asszony örömmel vette tudomásul a szíves­
séget és előleget adott a gyógyszer beszerzésére. 
Stoian Brassóba jövet meg is vásárolta a sziru­
pot, ami 149 leibe került. Számlát is kért róla, 
amelyet egy tollvonással 1149-re javítottak ki. 
Az orvosságot utánvéttel küldte el a beteg asz- 
szony címére, aki bár drágának találta az orvos­
ságot, de abban a reményben, hogy használni 
fog, az 1149 leiről szóló utánvétet kifizette. A csa­
lásra pár nap múlva jött rá. Azonnal értesítette 
a botfalusi csendőrséget, amely a megtévedt fia­
talembert letartóztatta és a brassói ügyészség­
iek átadta. A vizsgálat folyik.
►♦♦♦♦♦<>♦♦♦ *♦«♦♦♦♦♦♦*♦*♦♦♦♦* ♦ ♦

Gyalog Rómába. Budapestről jelentik: Gra­
ham István érettségizett nagykanizsai fiatalem­
ber gyalogosan indult el Rómába, ahova most 
érkezett el. Magával vitte a nagykanizsai ifjú­
ság tobbezer aláirást tartalmazó albumát, melyet 
a napokban ad át a pápának.

Zoro és Huru tragikus vége. A berlini la 
pok jelentése szerint a Zoro s Huni néven ismert 
dán filmszínész pár működésének tragikus mó­
don végeszakadt. Schon<trön dán néptanítót, aki 
Zoro néven az egész világon hírnévre tett szert, 
elmegyógyintézetbe kellett szállítani. A színész 
filmezés közben dühöngeni kezdett és veszélyez­
tette társait. Csak a legnagyobb erőmegfeszités- 
sel sikerült az őrjöngőt megfékezni és orvosi 
rendeletre zárt intézetbe szállítani.
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Megkerült a Lindbergh-baby ?
Egy belga defektiv hosszas kutatások után 
végül nyomára jutott állítólag a Lindberga- 
babynek. Egy belga kisközségben másfél év­
vel szelőit egy gyermektelen házaspár örökbe 
fogadott egy kisfiút, aki csak angolul tudott 
beszélni és aki feltűnően hasonlít az eltűnt 
gyermekhez. A detektív most azon dolgozik, 
hogy kiderítse miképpen került a kisíiu Bel 
giumba. Képünk a titokzatos eredetű gyerme­

ket és nevelőanyját ábrázolja.
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Kettészakadt a francia szocialista párt
Renaudel, a kizárt uj szocialisták vezetője legelső gyűlésükön beszédet fart. 
Franciaországban néhány nap óta két szocialista párt van. Az uj párt, ame­
lyet kormányhüsége miatt zárt ki a régi szocialista párt, jean Jaurés nevében

indul a politikai küzdelmekbe.

* Ha fáradt és izgatott, ha álmatlan- 
sághan és gyakori félelemérzetben szen­
ved, ha hasgörcs, mell nyomás vagy szív- 
fájás kínozza, akkor igyék reggel éhgyo­
morra 1—2 pohár természetes „Ferenc 
József“ keserűvizet, mert ez megszünteti 
az emésztési zavarok okait s elhárítja a 
vért ódul ást. Az emésztőszervek gyógyítá­
sának több orvostanára elismeri, hogy 
olyan tüneteknél, amelyek a tápcsatorna 
tartalmának önmérgezéséből származ­
nak, a Ferenc József víz kitünően be­
válik.

Egy angol admirális elszólása. Sir Roger
Keyes tengernagy, az angol „Buvárhajó Baj tár­
sak“ lakomáján mondott beszédében kijelentet­
te, hogy már 1910-ben olyan hadgyakorlatokat 
tartott, amelyeken felkészült a világháborúra, 
mert a háború kitöréséről feltétlenül biztos tu­
domása volt. A gyakorlatok során támadást in­
tézlek a skót partvidékek olyan része ellen, 
amely nagyon hasonlít Helgolandhoz és gyakor­
latilag kipróbálták a német partvidék megtáma­
dásának haditervét. Az ez alkalommal szerzett 
tapasztalatokat a világháború 100 százalékig iga­
zolta.

Kloroformos rablás Ploestl és Szína ja között
a vonaton. Brassó. Saját tud. Vakmerő rablás­
nak esett áldozatul ma hajnalban Ploest és Szi- 
naja között egy személyvonat III. osztályú ko­
csijában Kahána Rózsi. A brassói fiatal nő Bu­
karestben ma hajnalban szállt fel a vonatra. 
Ploestig minden incidens nélkül utazott. Ploes- 
ten a kalauz megnézte a jegyét, aztán a hölgy 
egyedül maradt a fülkében és elaludt. Útközben 
félálomban arra eszmélt, hogy a kupéban valaki 
motoszkál. Azonban nem tudott erőt venni bá- 
gyadtságán, visszahanyatlott a fekvőhelyre és 
csak Szinajában ébredt fel. Ekkorra már a tás­
kájának és kofferjének nyoma veszett. Az ülésen 
mindössze egy zsebkendő maradt, amelyen át­
ható kloroform szaga érzett, bizonyságául an­
nak, hogy a hölgyet kloroformmal kábította el a 
vakmerő rabló, majd kifosztota.

Halálos ingyen utazás. Nagykároly. Saját 
tud. Tárcza Vilmos 19 éves kismajtényi munka- 
nélküli kovácssegéd, pénze nem lévén, a hajnali 
órákban a nagymajtényi állomáson fellopózott a 
nagykároly—szatmári személyvonat tetejére, 
hogy ingyen tegye meg az utat Szatmárig, ahol 
munkát próbált keresni. A koromsötét éjszaká­
ban nem vette észre a Kraszna boltozatos vas- 
hidját, amely a fejét csaknem szétroncsolta. 
Szatmáron az állomási személyzet a kocsi téte­
léről lecsurgó vér nyomán fedezte fel a szeren­
csétlenséget. A még életben lévő fiatalembert 
eszméletlenül szállították be a közkórházba, ahol 
azonnal műtétet hajtottak végre rajta, de élet­
ben maradásához nincs remény.

Elfoglak Méhes tanácselnök betörőjét. Bu­
dapestről jelentik: Megemlékeztünk két nappal 
ezelőtt Méhes törvényszéki tanácselnök éjszakai 
betörök aland j áról. A rendőrök a törvényszéki el­
nök lakásán a külföldieket ellenőrző hivatal 
egy tartózkodási engedélyét találták. Az elszakí­
tott igazolványnak csak egy darabja volt meg, 
rajta a sorszám és egv lakáscím: Gizella-út 37. 
Megállapították, hogy az igazolványt Swrdák 
László munkácsi születésű 30 éves kádársegéd 
részére állították ki. A rendőrök a Gizella-ut 37. 
számú házban nem találták Swrdákot, a. kádár- 
segéd három nap óta nem jelentkezett lakásán. 
Ma reggel az Angol-utcában sikerült elfogni. 
Swrdák kihallgatása során beismerte, hogy 6 
volt Méhes Ignác törvényszéki tanácselnök la­
kásának betörője. Azzal védekezett, hogy ittas 
volt és nem tudta mit csinál. Letartóztatták.

PÁLYÁZATI HIRDETMÉNY.
A mócsi (Mociu) római katolikus ká.nton 

állásra november 21 határidővel pályázatot 
hirdetünk. Bemutatkozni csak meghívásra kell.

Javadalma: 1. egy szoba, konyha, kamrás 
lakás, félhold kerttel. 2. 8 hold ssántó. 3. eset­
leg stóla.

Kötelessége összes kántori teendők végse- 
se. énekkar vezetése plébános utasítása szerin! 
Pályázhatnak nyugdíjasok is.

Mociu—Mócs, (Kolozs megye) 1933
Plébánia Hiva/M-
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FRÁTER ANTAL
Irta: Juhász Kálmán

ujjapök korában is viselt szerény ..fráter"
..... Wra utal. hogy ferencrencli („minorita")

?! írómból emelkedett püspöki székre. Pus- 
h-t korában is ragaszkodott rendiéihez:, ha 
Budára ment, a rend ottani kolostorában szál-
l0tt Hiteles forrásainkban neve 1298 február 
,„An fordul elő először. Endre király környe­
zetében találjuk. Ekkor Albert herceg Becsbe 
u. ja szövetségeseit és barátait. A nemet ki- 
rálvsá"- elnyerésén fáradozott. Mikor atyja, 
Rláoif király, hét évvel azelőtt elhunyt, ez a 
terv nem sikerült .neki: a német választó­
fejedelmek egyhangúlag Adolf massaui gró­
fot választották meg. Most azonban már haj­
landóknak mutatkoztak arra, hogy Albertet 
ültessék a trónra, mert Adolftól elhidegiiltek. 
Így jött Becsbe Endre király. Ágnes királyné­
val a szász és brandenburgi választófejede­
lem, a cseh király, több más herceg és számos 
főpáp. köztük Fráter Antal Csanádi püspök. 
„Hercegnél még sohasem gyűlt össze annyi 
ember és oly kitűnő vendégek. Annyi magyar 
es kán jött, hogy mindannyiának már nem 
jutott szállás a városban, hanem azon kívül 
házba, istállóba szálltak, szobából, kamrából 
B gazdát kiszorították," — mondja a krónikás.
E találkozáson Endre király első feleségétől 
született leányát, Erzsébetet eljegyezték Ven­
ni cseh király ugyancsak Vencel nevű kilenc­
éves fiával. A kis leányt mostohaanyja, Ágnes 
Bécsben hagyta, hogy ott. neveljék Albert her 
cég gyr m eke ivei.

Fráter Antal feltűnésével egy időben eme! 
kedett az esztergomi érseki székre politikai 
ellenfele: Bicskei Gergely. N agy képzettségű, 
erélyes és jámbor e-gyháznagy volt. Ladomér 
érsek Rómában, mint „a tudományban és, a 
szent kánonokban járatos" egyházi férfiúról 
nyilatkozott róla. A király is kedvelte: meg 
tette alkancellárjának. jóllehet Gergely érsek 
eszerint a királyi udvarnak is bizalmasa volt,
— ő is elkísérte az udvart Becsbe, mint Fráter 
Antal. — mégis fokozottabban ragaszkodott a 
római kúriához. Kész volt a szentszék minden 
törekvését — királya akarata ellenére is — 
diadalra juttani. Politikai fölfogása miatt me­
rev ellentétbe jutott főpaptársaival. Utóbbiak, 
jóllehet tudták, hogy a szentszék Mária ki­
rálynét és fiát, illetve unokáját. Károly Róber­
téi ismerte el Magyarország törvényes királyá­
nak, mégis 111. Endréhez ragaszkodtak.

A királyi kancelláriában Gergely utódja 
Práter Antal lett. Az alkancellársággal a ki­
rály teljes bizalmát nyerte cl. Midőn Gergely 
átpártolt a királytól, Fráter Antal állott a 
királyhű főpapság élére, jóllehet névlegesen
— rangjánál fogva — János kalocsai érsek, a 
kancellár szerepelt vezérnek. Ugyanekkor a 
király visszavonta Gergely érsekké választású­
nak megerősítések Az érsekséget üresedettnek 
nyilvánította és Fráter Antallal kívánta betol - 
tenj. Az esztergomi káptalan is kérte a szent­
széket. hogy Gergelyt ne erősítse meg.
j yui. Bonifác pápa azonban nz érsekvá- 
■asztás ügyét függőben hagyta és kinevezte 
Gergelyt az esztergomi érsekségnek lelkiekben

világiakban ügyvivőjévé. ..pvokurátorává 
^em utasította Károly Róbert érdekeinek föl­
karolására. Mégis nem volt kétséges, hogy 

erSely az Anjouk javára foa-ja latba vetni
befolyását.

Midőn III. Endre király, híveinek tana 
országgyűlést hirdetett. Fráter Antal 

,I sietett és résztvett a rendtársai ottan: 
naplóméban folytatott tanácskozásokon. Ott

füstin Oszlót a szerzőnek <A csanád—temesvá 
kötetéből* V*mu ruűve sajtó alatt levő másodi

kimondták, hogy „Endre urat, a királyi vért, 
született urunknak tiszteljük". Ezzel határo­
zott állást íogkiltak az Ajou-ház trónkövetelé­
seivel szemben. Itt hozták azt a törvénycikkel 
is, hogy „a király fölváltva az esztergomi és 
kalocsai érseki megyék egy-egy püspökét és 
ugyanannyi főnemesét három havonként ál­
landóan oldalánál tartsa és csakis ezek taná­
csával végezzen el minden fontosabb ügyet.
Ez a törvénycikk akkor még aligha vonatko­
zott Fráter Antalra, mert mint királyi at­
ka ncell ár állandóan a királyi udvarban tar­
tózkodott.

Ezalatt Anjou II. Károly megtette előké­
születeit Károly Róbert „Carobert" trón igé­
nyei érvényesítésére. Egyidejűleg Gergely és 
Antal közt az ellentét mindjobban kiélesedett. 
Midőn a főpapság Pesten, a dominikánusok 
templomában újra gyűlést tartott, Antal nem 
jelent meg, sőt mint „pápai követ“ az ország 
püspökeit Veszprémbe hívta össze. Oda meg 
Fráter Antal pártja nem volt hajlandó el­
menni. Ezért Gergely érsek őket kiközösítéssel, 
egyházmegyéjüket pedig egyházi tilalommal 
sújtotta. A főpapok viszont az említett or­
szággyűlésen Gergely eljárása ellen óvást 
emeltek, mindazokat az egyházi büntetéseket, 
amelyeket Gergely kimondott, vagy a jövőben 
kimondani fog. semmisnek és érvénytelennek 
nyilvánították, őt magát megfosztották érseki 
címétől, érseki székéit pedig megüresedettnek 
jelentették ki. Az erdélyi püspök a kolozs- 
monostori kon vent, mint hiteles-hely előtt, til­
takozott. Gergely rendelkezései ellen és az 
apostoli szentszékhez fellebbezett.

A főpap társai tói magára hagyott Gergely a 
Kőszegi grófok várába vonult, vissza. Azon 
fáradozott, hogy IT. Károly nápolyi király 
unokáját, Károly Róbertét olasz fegyveres kí­
sérettel az országba juttassa és a szentszék is 
nyíltan melléje álljon. E célból a következő 
(1300) esztendő elején követség ment Nápoly­
ba, onnan pedig TI. Károly ajánlólevelével 
Rómába. Azonban Fráter Antal párthívei ezt 
a szándékot megakadályozták. Midőn Károly 
Róbert Spat a tónál partraszállott és fegyvere­
sen vetélytársa ellen indult, a szentszék sem 
követet, sem iratokat nem bocsátott rendelke­
zésére.

Ez évben. — a tizenharmadik század 
alkonyán — az örökváros nagyszabású száza­
dos jubileum színhely volt. „Szent Év“-et ün­
nepeltek, amely alkalommal, mint ismeretes,

X, P1US pápa: «Ne akármit imád­
kozzatok a szentmise alatt, hanem 
imádkozzátok a misét.»
A vasárnapi misére mentünk 

@e

Megjelenik minden vasár- és ün­
nepnapon. Ara csak 2 lei. Kapható 
a templomok előtt és a kiadóhiva­
talban Budapest VII. Rákóczi­
ul 36. IV. em. 5. Előfizetési ár 
egész évre 150 let. Pénzküldemé- 
nyek az «Erdélyi Lapok* kiadó- 
hivatalába Oradea küldendők. Meg­
rendeléseket csak közvetlen a buda­
pesti kiadóhivatal intéz el.

szőrmeáruházában
Ovadea, Uvi-U. 4. Telefon 773.

bizonyos feltételek mellett különleges lelki 
kegyelmekben, teljes búcsúban részesültek az 
örök város bazilikáit látogató katolikusok. 
Vili. Bonifác pápa ez év (1300) február 22-én 
az egész keresztény világ számára hirdette ki 
a jubileumi búcsú elnyerését. Ezzel csak új 
elnevezést ártott a búcsúnak, mert ez hasonló 
feltételek alatt már évszázadokkal azelőtt is 
elnyerhető volt és abban már ősidők óta mind­
azok részesültek, akik az apostolok és a vér­
tanuk sírjainak látogatása végett Rómába 
jöttek. Ide zarándokolt most Fráter Antal is. 
Valószínűleg Benedek veszprémi püspök és 
néhány más egyházi férfiú kíséretében. Ez 
időben tárgyalták a veszprémi püspök és a 
péterváradi apát perét az apátság kegyurasá- 
gálioz tartozó budavidéki parochiák tizedei és 
főesperesi illetékei ügyében. Mindkét peres 
fél Rómába küldte megbízottait. Az örökváros 
benyomásainak hatása alatt, a veszprémi püs­
pök egyezséget ajánlott. Javaslatát a péter­
váradi apát megbízottja elfogadta. Mindkét 
fél Fráter Antalt, a váczi prépostot, és a fehér­
várad! olvasókanonokot kérte föl bék ebi rákul. 
Fráter Antal társával ki-hallgatáson volt VIII. 
Bonifác pápánál. A páipa jóakaratban fogadta 
őket. Ezt örömmel jelentették Endréinek. A 
király erre követét-, a trevisoi származású 
Bonzano Pétert a szentszékhez küldte. Kérte 
a pápát: nevezze ki Fráter Antalt esztergomi 
érsekké és álljon el a trónkövetelő Anjouk 
támogatásától. Bo-nza.nóra a pápai udvar meg­
lepően kedvező benyomást tett. Sietett jelen­
teni a királynak, hogy kívánsága teljesítésére 
előnyösek a kilátások.

A bíborosok megnyugtatták a király kö­
vetét, hogy a nápolyi király „a pápa tanácsa 
és akarata ellenére" küldte fiát az országba. 
Bonzano azt is tapasz-t all a, hogy Vili. Bonifác 
semleges akar maradni.

Azonban éppen ezért nem sikerült őt rá­
bírni, hogy Gergelyt, elejtse és az ellenpárt 
vezérét. Fráter Antal az ország legbefolyáso­
sabb állására emelje.

Fráter Antal még egyideig Rómában ma­
radt. Néhány társával a klosterneuburgi egy­
ház számára búcsú engedélyező levelet állí­
tott ki.

A következő év küszöbén el hunyt Fráter 
Antal pártfogója, III. Endre király. A fokozott 
hévvel megindult trón viszályokban Fráter 
Antal is újult erővel vett részt.

II.
Az úgynevezett nemzeti párt a szabad- 

királyválasztójog alapján a megüresedett trón­
ra Vencel királyfit kívánta juttatni, akinek el­
jegyzésén három évvel ezelőtt Fráter Anitái is 
jelen volt. Az Anjou-párt ezzel szemben az 
uralkodóhúzzal szintén rokon Károly Róbert 
számára igyekezett a koronát megszerezni.

Fráter Antal ragaszkodott politiKai föl­
fogásához. Ellenszenvet táplált Károly Róbert 
és pártjának főharcosa, Bicskei Gergellyel 
szemben. Utóbbi Ili. Endre elhunytának híré­
re Esztergomba kisérte Károly Róbertét, akit 
Zágrábban ért a halálhír. Teljesült Bicskei hő 
vágya: Károly Róbertét — a szent korona 
hiányában, erre az alkalomra készült más 
koronával — megkoronázta. Azonban Kőszegi 
Iván bán hadai bevették Esztergom várát, mi­
re Károly Róbert párthiveivel menekülni volt 
kénytelen.

Fráter Antal ezalatt résztvett a Vencel 
herceget heh ivó országgyűlésen és tagja volt 
annak a küldöttségnek, amely a koronát neki 
fölajánlotta. Ott volt. a díszkiséretben. amely- 
ivei Vencel az országba vonult s résztvett n 
gyűlésen, amely a budai Boldogasszony- 
egyházban királlyá választotta. Egyike volt 
ama főpapoknak, akiknek jelenlétében János 
kalocsai érsek Székesfehérvárott Vencelt Szent. 
István koronájával megkoronázta. Mindezzel 
nyíltan vallotta., hogy Gergelyt nem tartja tör­
vényes érseknek. A szentszék, jóllehet a koro­
názás szertartásáért a kalocsai érseket tette 
felelőssé, Fráter Antal eljárását, élesen elítélte.
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e koronázásnál segédkező püspököket bűn­
társaké. ' V nevezte.

Ncm_;kara úgy alakultak a körülmények, 
hogy Fráter Antalnak ismét kilátása nyílt a 
két érseki szék egyikének elnyerésére. János 
kalocsai ersek kevéssel a koronázás után el­
hunyt Hoccasini Miklós pápai legátus pedig 
úgy vélekedett, hogy ..lm a két érseki szék al­
kalmas főpapokkal töltetnék be. az ország 
állapotának javítása könnyen foganatosítható ' 
es hogy kivált az esztergomi érsek személye 
teszi gyűlöletessé az ügyet, amelyet támogat. 
Kimúló természete hajlandó is lett volna Ger­
gely érseket föláldozni, — de gyönyörű voná­
sa VIII. Bonifác jellemének! -- ö ezt határo­
zottan ellenezte. A legátus a kalocsai érsek ki­
jelölésénél a „nemzeti párt'' előkelő tagját, 
III. Endre utolsó kancellárját — c minőség­
űién Fráter Antal második utódját — István 
erdélyi prépostot ajánlotta. Az esztergomi 
érsekségre vonatkozó előterjesztést nem is­
merjük. Nem lehetetlen, hogy erre a nemzeti 
párt még kimagaslobb alakját, Fráter Antalt 
tartotta a legalkalmasabbnak.

Fráter Antal ugyanekkor részt vett a bíbo­
ros-legátus budai zsinatán. Szereplését, állás- 
foglalását nem ismerjük.

Midőn Boccasini legátus székhelyét Po­
zsonyim lelte át, ama három püspökök egyike, 
akik a legátust Budára követték. Frátert An­
tal volt. Ellenfele, a „választott" esztergomi 
érsek következetesen távoltartotta magát. Po­
zsonyban zsinatot tartottak, amelyen külön­
féle egyházi ügyeket intéztek cl.

Néhány hónappal az említett zsinat után 
a kalocsai érsek, a veszprémi, zágrábi és győri 
püspökök, az esztergomi, váci és vasvári káp­
talanok prépostjai megjelentek a pápa udva­
rában, de Fráter Antal távolmaradt.

A pápa több előzetes tárgyalás és értekez­
let után nyilvános biboros-konzisztóriumban 
kihirdette, hogy Magyarország királyának 
Károly Róbertét- tekinti, meghagyta az ország 
főpapjainak, hogy őt királyuknak ismerjék cl 
s megtiltotta, hogy bárki Vencel cseh királyt 
és fiát Magyarország királyának címezni, vagy 
őket- támogatni merészelje.

A kurtánál időző főpapok alávetették ma­
gukat ennek az ítéletnek. Kihirdetését a pápa 
a kalocsai érsekre és Bői Mihály zágrábi ér­
sekre bízta. Fráter Antal most is ellenkezett. 
Valószínű, hogy midőn a papai rendeletét az 
ország székesegyházaiban ünnepélyesen kihir­
dették. Fráter Antal ezt megtagadta. Nem­
csak eddig, hanem később tanúsított eljárása 
is erre enged következtetni.

Bonifác pápa a biborostestület egyik tag­
ját küldötte ki, hogy a bulla kihirdetése kü­
lönleges ünnepélyes keretek közt menjen 
végbe. A bíborostól kitűzött időben és helyen 
Gergely esztergomi és István kalocsai érsek 
Károly Róbertot törvényes királynak nyilváni- 
tbtták és meg nem hódoló alattvalóira az egy­
házi kiközösítést, az illető területekre pedig 
az egyházi tilalmat mondották ki. E gyűlésen 
részt vett Fráter Antal is. akit meg e kemény
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Hosszú hullámon
Folyóirat lárt a kezemben, 
külföldi, linóm, ezorképes 
Írással, képpel Igazolja,
hogy s nagy Ember mire kénes.

A képek közt, a sorok alján, 
rövid kis vers, a hangja bánat, 
nosztalgiás, borús kcsergés 
és különös visszhangja támad.

Mórt rossz a vers és rossz a ritmus, 
s a témája be régi, régi 
levendulái örog szobáknak 
poros csendjét halkan idézi.

A földgömb másik oldaláról 
mégis szívembe surran lopva 
és szolid, meleg simulással 
bíráló ajkamat lefogja.

A nagyanyjáról írt a ktiltö, 
sok ócska llm-lom kedves bája,
- ép olyan, mint két év előtt volt 
nagyanyám elárvult szobája.

S a rádiózajon keresztül 
egy lurcsa hullám suhan át:
— türelmet, békét dirigálnak 
a sírból is a nagyanyák!

Csűrös Emília.

rendelet sem bírt állásfoglalásának megvál­
toztatására.

Bizonyára ennek tulajdonítható, hogy az 
esztergomi érseki széket- Gergely halála után 
sem nyerte el. Néhány héttel utóbb elhunyt 
ugyan Bonifác pápa is. de utódja, az említett 
Uoccasini Miklós — XI. Benedek — részben 
az Anjou-ház befolyásának köszönhette meg­
választását és nemcsak hálából, hanem poli­
tikai érdekből is az Anjou-húzhoz szított. En­
nélfogva Fráter Antal és általában a nemzeti 
párti papság kiszorítása előrelátható volt. Az 
esztergomi érseki szék betöltésénél csakugyan 
arra a püspökre esett a pápa választása, aki 
az Anjouk javára hozott pápai ítélet érdeké­
ben nagy buzgóságot fejlett ki. Alig két héttel 
trónralépte után kinevezte a már említett 
zágrábi püspököt érsekké.

A pápa reményei megvalósultak. Mihály 
érsek kalocsai érsek-társával nagy hevességet 
fejtett ki Károly Róbert trónjának megszilár­
dítása érdekében. Főleg az Anjou-párti fő­
papság tevékenysége okozta, hogy a gyermek 
Vencelt párthívei lassanként elhagyták. Fráter 
Antal most is rendületlen híve maradt Ven­
celnek. de bukását nem akadályozhatta meg. 
A cseh király kénytelen volt fiáért jönni.

Fráter Antal Vencel kivonulása ulán sem 
hajolt meg Károly Róbert előtt. Midőn a fő­
papok többsége Károly Róbertét Pozsonyba 
kísérte, nem csatlakozott hozzájuk.

Ebben az időben egymásután elhunytak 
Károly Róbert legjelentékenyebb támaszai: 
Benedek pápa és a két ér-sek. Ez a körülmény, 
valamint az apostoli szók hosszú üresedése 
Fráter Antalt új reménnyel táplálta. Midőn 
Vencel után az Árpádokkal szinten rokon 
Ottó bajor herceg lépett föl trónkövetelőnek, 
époly lelkesen karolta föl ügyét, mint azelőtt 
Vencelét és Endréét.

Az új pápa, a francia származású V. Ke­
lemen azzal, hogy eddigi székvárosában. Bor- 
deuxban maradt és Lyonban koronáztatta 
meg magát, szintén az Anjouk párthívének 
vallotta magát.

Ennek ellenére Fráter Antal Benedek 
veszprémi püspökkel Ottó fijere lelte Szent 
István koronáját. Benedek veszprémi püspö­
köt inkább csak a Kőszegi-hatalom torkában 
fekvő birtokaiért való aggódása vitte bajor 
Ottó táborába de Fráter Antal lelke teljes 
meggyőződé révei vállalta a nemzet szabadsá­
gának biztosítása végeit megválasztott Ottó 
koronázását. Ragaszkodását Ottó méltányolta: 
megtette kancellárjának. Fráter A!a azonban 
Ottó megkoronázlatásávai önként útját vá.ta 
annak, hogy Károly Róbert és következéskép­
pen a szentszék kegyébe jusson. A két érsek­

ség közül a kalocsai még mindig üresedés! • 
allolt. Az esztergomi káptalan Tamás r 
gomi prépostot választotta meg az ország ch‘ő 
méltóságára de a pápai megerősítés’ rr'.i' 
hiányzott.

Minthogy Tamás prépost Anjou-párt 
volt. a pápa készséggel adta beleegyezései ai 
esztergomi káptalan választásához. Meg jn' 
kább az Anjouk befolyására vezethető vissza 
az ország második főpapi állásának betöltése- 
a pápa Vince szeréin i püspököt nevezte ki 
Kalocsára, akit — mini az érseki pallium meg- 
küldésekor küldött hulla említi — Károly 
nápolyi király pártfogolt.

Fráter Aulai érseki kinevezteléséről tehát 
szó sem lehetett többé. A szentszék nyíltan 
kárhoztatta politikai magatartását.

Az új kalocsai érsek megjelent a Poitiers- 
ben székelő pápai udvarnál, hogy Olló és 
hívei ellen fellépésre késztesse. A pápa. ezt 
meg is tette. Noha bullája nem említi Fráter 
Antal nevét, nem nehéz szereplésére ráismer- 
ni: „Vili. Bonífácnak az Anjouk javára hozott 
ítéletének kihirdetése után, az abban foglalt 
egyházi büntetéseket megvetve, akadtak néme­
lyek az ország főpapjai közül is, akik Vencel­
nek engedelmeskedni meg nem szűntek, el­
távozása után pedig Ottó bajor herceget hív­
ták meg a trónra és megkoronázták" — pa­
naszolja a pápa. Kemény büntetésekkel fenye­
getve Ottó egyházi és világi híveit, felszólí­
totta őket, hogy Károly Róbertnek hódoljanak 
meg. Ugyanekkor Benedek veszprémi püspö­
köt, Ottó megkoronáztatása miatt, javadalom­
vesztés terhe alatt, az avignoni pápai udvara 
elé' idézte.

Fráter Antalt a megidézóstől halála kímél­
te meg. A püspököt javadalomvesztés terhe 
alatt megidéző bulla szövegében ugyan nem a 
veszprémi, hanem a Csanádi püspök neve áll, 
amiért is a történetírók úgy tüntették fel ezt 
az eseményt, mintha Fráter Antal püspöki 
székét vesztette volna. Azonban a fogalmazó, 
vagy másoló tévedéséből jelöltetett meg a bul­
lában a veszprémi helyett a Csanádi püspök. 
Ugyanazon a napon kelt másik bulla ugyanis 
Fráter Antal „néhai" Csanádi püspökről tesz 
említést.

Fráter Antal, mint az álhatatos férfiak 
általában, érdemét inkább megingathatatlan 
lelki szilárdságába helyezte, mint okosságába. 
Kitűzött céljának megvalósításában bízva, 
megmaradt pártállása mellett még azontúl is, 
hogy párthívei a pá.rtot átalakították és annak 
ellentétes feladatot tűztek ki. Ilymódon Fráter 
Antal ellenzékbe szorít-tatott, egyházi méltó­
sága pedig ennek vezérévé tette. Elyhűsége 
veszedelembe sodorta, mert hangoztatásában 
volt párthívei eljárásuk kárhoztatását látva, 
sértésnek vették, sőt bűnül rótták fel. De 
Fráter Antal még ily viszonyok között, sőt 
még azontúl is folytatta a küzdelmet, miután 
pártállását a mértékadó körök már véglege­
sen elítélték. Fráter Antal sz-emibeszállt meg 
magával a pápával is. Az egyenlőtlen harc 
tragikus hatásai csakhamar mutatkoztak., 
Fráter Antalnak nemcsak előmenetele akasz­
tatott meg. de megingott eddig viselt állása is. 
Azonban bukását megelőzte halála, amelynek 
bekövetkeztéig rendületlenül küzdött az An­
jouk ellen.
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I CZelnUÍ Es»*r künyvA

i I. Diétás szakácskönyv. \

E (- ukorbetegség, érelmeszesedés, magas;
S vérnyomás, gyomorbetegség, hizlaló és sóvá-; 
5 uvitó kúrák, vesebetegségek esetére alkalmas;
E konvlmreceptek, Soós, Evald, Bálint, Hames-| 
E dorfer és több más orvosfanár elvei alapjait;

11/. Cuhrászat és hídegbüHé.
Ezt a könyvel a konyhaművészet akadc-;

E móljának nevezhetjük. — Háromszáznál tobt';
E recept, érdekes útbaigazító rajzok, il uszlra-;
E ók kön tt vilik a háziasszon vök feladatat-1 
= Mind ,i két könvx ára kiilön-külön 140.— lc*;|
S Vidéki rendelésnél 10 leijei több külden 1 ;
E portó fejében. Utánvéttel 170.— lei- 5
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46. (94.) SZÁMÚ KERESZTREJTVÉN\
Beküldte ; Szósz Domokos Usikszentgyörgv.

u

Beküldendő a négy keretsor, és vizsz.
Megfejtési hatá

Vízszintes sorok:
1 Nyilirányban a 4 keretsor: A legnagyobb 

erdélyi regényíró teljes neve és egyik regénye + 
e regény végsoraiból 2 sor idézet (b — t). 18 Ki­
rályné, ki e sorokat mondta. 19 Var. 20 Nem itt 
+ s. 21 D-vel növény. 22 Latin művészet. 25 
névelők. 27 ...ró (város). 29 Gilt vegyesen. 31 Rag.
32 Szánkban van mássalhangzói. 33 Rag. 35 Nem 
vesz + á-val ilyen beszéd is van. 36 L j c y. 37 
Idegen kötőszó. 38 Nemesi nevek végződése. 39 
Fejünk felett van (ékezettel). 40 Köszöntés + 
Gerő magánhangzói. 41 Ruhát tisztit (i — k). 42 
Személyes névmás. 43 Rangjelző. 44 Skála hang.
15 Idegen számnév + é-vel ilyen szarvas is van.
46 Ezért a vidékért harcolnak a németek és a 
franciák. 47 Mint 37. vizsz. 48 Vízinövény név­
elővel. 50 Idegen személynévmás. 51 Kutya is 
(ford;. 52 Tanulók réme (c = i). 53 Hamis. 54 
Második betűje nélkül járom. 55 Nem holnap.
56 „Köze'' betűi vegyesen. 57 O-val olasz város 
+ m. 58 Reyl. 59 T. L. C. E. 60 É + védő. 61 
Latin év + Émá... Utolsó két betű: rendreutasit.
62 Kártyafigura ékezettel + m. 63 Z + idegen 
tagadoszó. 64 Sál m.-hangzói. 65 Kérdőnévmás +
L u. 66 Mint vizsz. 47 + ló 68 Háziállat tárgyeset­
ben T Isten keze ilyen. 72 A legnyugodtabb 
helv. 73 Kutya hangja + fűszer. 74 Hah 75 Kel 
Icmetlen betegség (ford, (s sz.) 76 Első két bc- 
1» rag + nóta mássalhangzói. 77 A halászok vág­
lak (ékezettel). 78 Ib. 79 Ö-val vadállat. 80 I-vcl 
népiesen régi + l. 81 Kéményseprő teszi. 82 
b>ák, aki szerepel a vizsz. 1. egyik regényében.
^5 „Kővár vegyesen. 86 T-vel férfinév. 89 Anáo. 
80 Kérdönévmás. 91 Az állatok nyögik + nem 
mellek + ha Istenben... nem csalatkozol. 98 Vizi- 
nüvény mássalhangzói. 100 A vizsz. 1. édesanyja.

Függőleges sorok:
2 Gyermek teszi. 3 N-nel az ilyen dús levc- 
Jó. 1 Kicsinyítő képző. 5 K-val kutyák. 6 Is- 

b'ü jósága... (ékezettel). Jókedve van di = t). <
1 >n holt. 8 „Nálad1 mássalhangzói. 9 Idegen 

Ten. lo O-val ilyen szó is van. 11 Folyó neve.

18., 82., es 100,, függ. 25., 28., es 30, 
ridő november 24.
12 Pusztít. 13 Első öt betű gyáraknál szerepel + 
férfinév, amely sokat szerepel a vizsz. 1. regényé­
ben + női név, amely szintén szerepel (s = a). 
14 Erdei gyümölcs mássalhangzói. 15 Oy. 16 
Azonos mássalhangzók. 17 A vizsz. 1. regényé­
ben sokat szereplő férfinevek. 23 Részvénytársa­
ság rövidítve + idegen férfinév + német hétfő 
+ orosz folyó + i. 24 Latin idézet „így akarja a 
végzet“ a vizsz. 1. regényéből + o. 25 A 18. vizsz. 
vára névelővel. 26 N-nel ebben balt meg az 1. 
vizsz. 28 Névelővel a vizsz. 1. regényében szere 
pel és törvénykönyvet irt.. 30 Magyar... a vizsz. 
1. családi előnove. 31 Gyümölcs (á = k). 34 Ku 
tyája. 35 Névelővel itt van eltemetve a vizsz. 1. 
48 K... afrikai város. 49 Ének-e? 68 Büszke állat. 
09 Mutató névmás. 70 Végtag mássalhangzói. 71 
A vizsz. 18. palotahölgye (ékezet nélkül). 83 L-lel 
bibliai név. 84 Idegen „medence“ vegyesen. 87 
...ális, 88 Idegen nőinév. 92 Idegen „üres“, a fut- 
ballnál is szerepel. 93 O-val állati lakhely. 9* 
„Kör“ vegyesen. 95 Idegen ökrök. 96 Záe. 97 Nem 
köt, hanem... 99 Személyes névmás. 100 ...lóp, 101 
Aü. 102 Kötőszó.

A 44. sz. keresztrejtvény megfejtése:
A keretsorok vizsz. 1-től A sz. Péter temp­

lom, a lateráni S. Maria Maggiore, sz. Pál bazi­
likák látogatásai, függélyes 1-töl: A Krisztus ki­
rály ünneplését elrendeli XI. Plus pápa encikli- 
kája, vizsz. 21 kabát Ilona 22 vámos Adria 23 
rigó lento 21 neu llliaku 25 Íme lappang. 27 
a‘ Karthágói 28 se kopog 29 +
etta 31 Aradon s 32 Zr 33 fal 34 íré 35 tin 36 
Tenedos 39 mo 41 fa 43 lag vára 45 uznoi gitár 
47 Ince liator 49 S. .1. 50 Tabor és Golgota 51 + 
89 Lili k 1 k n 53 + 54 lóri 55 no 56 ii a i 58 iy 
60 aga 62 one 63 oa 61 llnr m 65Jlass K G8 on l 
f 69 Nr 70 arena 72 amicu 73 ng 74 ősi 75 adá 7i 
inog 78 Lee án 79 ey a 80 iord 82 zog 8.1 ynukc 
84 zfl 85 Lsb 87 Zsoli 89 li u OOXuz 91 al U é '•« 
Igonzo o nOtiua 95 ri (Kizár 97 tb 98 imv i 99 Ns 
101 me 102 ee 103 cu c 101 tr 105 te 106 <-z:i 11' 
lelgoland 119 anit selap 120 énundació 122 a

paneuropá.
Megfejtették: llombrády Ferenc Sepsiszent

györgy, Kovács Margit Gyulafehérvár, Székely 
Kálmán Gyergyószentmiklós, Gyöngyösi Géza 
Csíkszereda, Gál Irén, Csűrös Miklós Mikeszásza, 
Szabó Zoltánná Szalonta, Szőke Manci es Emi 
Szapáryliget, Ditrich Ilonka, Gazdovits Miklós, 
Fekete József Szinérváralju, Szász Domokos 

Csíkszentgyörgy, Zonda Magda Brassó, Lázár 
Béla Petrozsény, Zih Gizella Érmihályfalva, Ka­
tolikus Legényegylet Kálmánd, Luczky Ferenc 
Nagy tárná, Szedlacsek Lőrinc Aninosza, Szabó 
Illés Szalmái-, Szentpétery Gy. Szilágysomlyó, 
ifj. Zakariás I. István Csikszépviz, Zakariás Ti­
bor Mádéfalva, Domokos János Szentivánlabor- 
falva, Győrbiró Jenő Kolozsvár, Búzás Imre, 
László Lajos Csíkcsicsó, Hügel Andorné Bánffy- 
hunyad, Fodor Olga, Szalay Tusi, Schüch Dezső, 
ifj. Primusz Pál, Körössy K. Lóránd, Bitang 
Anna, Kerekes Zoltán Nagyvárad, Pintér Ilon­
ka, Brunner Mária Arad.

A sorsoláson Gyöngyössy Géza Csíkszereda, 
nyerte meg a könyvet. Postára tettük.

SPORT
Egyévi távoliét után Pelle 
ístván ismét tagja a magyar 

tornászszövetségnek
Éppen egy esztendeje annak, hogy Pellc 

István tornászvilágbajnok és a tonnászszövel- 
sóg között kitört az az áldatlan harc, amely­
nek következménye Lett Pelle kilépése a tor­
nászszövetségből. Azóta sok békekisérlet tör­
tént, de eredménytelenül.

Az elmúlt napokban fontos tárgyalások 
voltak Pelle István egyesülete, a MOVE—BSE 
és a tornaszövetség vezetői között. Napokig 
tartó tárgyalás után Pelle új egyesülete, a 
MOVE—BSE belépett a tornaszövetségbe és 
ezzel a kétszeres olimpiai bajnok ismét, iga­
zolt tagja a MOTESzmek. A történtek után 
arra lehet következtetni; hogy a rég óhajtott 
béke végre helyreállot. Lapunk hasábjain 
örömmel adjuk közre a békehírt és reméljük, 
hogy Pelle végre elfoglalhatja az őt megillető 
első helyet a magyar válogatott tornacsapal- 
ban, ahol oly nagyon hiányzott. A világbaj­
nokságra készülő magyar tornász-sportnak 
nagy erőssége lesz a kétszeres olimpiai bajnok.

Pelle Istvánról szombatesti müncheni sze­
replésével kapcsolatban érdekes közlemények 
jelentek meg a német lapokban. Részletesen 
írtak a magyar világbajnok teljesítményeiről 
és a világ tomasportjában elsőséget szerzett 
tudásáról. „A világ első tornásza jön Német­
országba“ Írták a müncheni lapok. — Petién 
kívül rósz tvett a müncheni disztornán a rang­
listán utána következő olasz Neri és a svájci 
Mack is.

Hunyadi lesz hátvéd a Ferencváros­
ban vasárnap a Kispest ellen. Tegnap újabb 
„rostavizsgát" tartottak a Korányi pótlására 
jelentkezett hátvédek közül. Két játékost- meg­
hívtak, hogy hosszabb időn át vegyenek részt 
a Ferencváros tréningjein, de szerződtetésük­
ről majd csak hetek múltán történik döntés.

Venus Brasovia 6:0 (4:0). Bukarest­
ből jelentik: A két csapat hétköznapi mérkőzé­
sén a bukaresti csapat feltűnően nagy gól- 
aránnyal győzött. Jonescu birő nagyon nyom­
ta a brassóiakat. A gólokat Välcov II. (2' 
Bärbulescu (3) cs Motoroiu szereztek. tl

A Hungária leszerzödtette Opatái, 
akit a jobbszélen fog szerepeltetni. Szegő 
ugyanis az utóbbi 3 mérkőzésen nagyon gyen­
ge formában játszott. Opata az emlékezetr­
ől asz—magyar (5:0) mérkőzésen centercsat,ít 
volt. A volt MTK, Hungária és miskolci csa­
tár nemrég tért, haza Franciaországból, ah o' 
mint tréner volt szerződésben.

A Crisana—CFR vasárnapi nemzet) 
bajnoki nV-rkőzés elé nagy érdeklődéssel te 
kinleii-: I Nagyváradon. Ha győz a Crisana 
úgy újra az A) csoport élére ugrik.
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SZÍNHÁZ
Szezonnyitó előadás a nagyváradi színházban

..Minden jegy elkelt" és meleg, ünnepi 
hangulatban, a teljes siker jegyében zajlott le 
a nagyváradi színház péntek esti szezonnyitó 
előadása. A színház ez alkalommal valóban 
kivételes gonddal készült a bemutatkozóra s 
ez a rendező munkáján s az egyébként is ki­
vik) erőkből álló színtársulat játékán egyará nt 
meglátszott. Mintha végre új korszok kezdetét 
jelentené ez a nagy várakozással és féltő ag­
godalommal megkezdett sziniszezon: nemcsak 
a nézőtér lámpái és ornamentikái csillogtak 
frissen aranyozva, de az újonnan festett, han­
gulatos díszletek s a gondos és kifogástalan 
rendezés is méltó keretet biztosított az elő­
adásnak.

Slcphtmidesz Ilike pedig — mert vele kell 
kezdeni ezt a beszámolót — Kolozsvár közön­
sége után tegnap Nagyvárad közönségét is 
meghódította, a színház nagyszerű megnyitó­
előadásán. Ahogy a világmárkát jelentő két 
magyar szerző' Eismann és Halász franciásan 
könnyed, fordulatos, ötletes zenésvigjátékában 
színpadra perdüli ez a tizenötéves művész­
gyerek, többet jelentett a színpadon, mint egy 
akármilyen szubrett. A kallódó kis vígjáték- 
szerepet, ösztönös és biztos ízlésével, a művé­
szet csillogó aranyporával szórta be. A csatta­
nó humornak s a groteszk stílusnak az a me­
rész és eredeti játéktudása, a zsöllye első sort 
s a karzat utolsó sort egyaránt magával ra­
gadta. Tüneményesen táncol, vibráló élettel

tölti meg a színpadot és életet ad szerepének. 
S ami nekünk még ennél is több, vérbeli 
szineszkészége, biztos utánpótlást jelent az er­
délyi magyar színpadon. Csak felős. hogy 
rendkívüli tehetségével nagyon hamar messzi­
re lendül innen... A többi szereplők is — 
akiknek nagyrésze már régebbi ismerőse a 
közönségnek — egytől-egyig színvonalat repre­
zentáltak. Erényi Böske elegáns volt és sok 
ízléssel finoman játszott, mint partnere a 
nagyszerű megjelenésű és komoly színpadi 
szerepekben is edzett Mészáros Béla. De a 
többi szereplők is: Miklóssy Margit, V'ass 
Piri, Stoll Béla. Tompa Béla. Tompa Sándor, 
Rajnai Sándor, Ditrói P. Béla és örvössi Géza 
kedveshumorú, eleven, tehetséges játékukkal 
nagymértékben járultak hozzá az előadás si­
keréhez és kedves volt Kerekes Ilonka.

Jólesett a nagyváradi közönségnek, hogy 
egyik régi kedvencét: Stoll Bélát ismét a szín­
padon látta és reméljük, hogy a színház körül­
tekintő. okos veztősége módot talál arra, hogy 
a többi érdemes váradi színészeket is foglal­
koztassa.

Mindent egybevetve, a telt ház közönsége 
előtt kedvező kilátások közöli indult meg az 
idei sziniszezon.

A színdarabot a sokáig érdemtelenül mel­
lőzött Hctényi Elemér rendezte. A modern.

I stílusos díszleteket Nagy István, a színház
I szcenikai vezetője tervezte és festette. (By).
ami ----------------- -—....- -

Egy csók

Zsákba-
páholy­

búza-
liety-

Heti műsor:
Nagyvárad:

Szombaton este 9 órakor pontosan 
és más semmi. (Másodszor).

Vasárnap délelőtt 11 Órakor matiné: 
macska, operett. Minden földszinti és 
ülés 17 lei, minden erkély jegy 10 lei.

Vasárnap délután 3 órakor: Érik a 
kalász. Operett repriz. Mérsékelt délutáni 
arakkal.

Vasárnap délután 6 órakor: Egy csók és más 
semmi. Harmadszor. Rendes helyárakkal.

Vasárnap este: Román előadás.
Hétfőn este fél 0 órakor pontosan: Egy csók 

és más semmi. Negyedszer.
Kedden délután pontosan i órakor nagy 

gyermek előadás: Micky Maus kalandja:. Csupa 
zene, ének, tánc, nagyon olcsó helyárakkal.

Kedden este fél 9 órakor premier: Naple­
mente előtt. Újdonság először. Gerhardt Haupt­
mann óriási sikerű színmüve.

Szerdán este fél 9 órakor: Naplemente elölt. 
Másodszor.

Csütörtökön este: Román előadás,
A hét összes előadásaira már most meg lehet 

váltani a jegyeket a színház baloldali pénztá­
rénál.

Naplemente előtt. Kedden újból premier lesz 
a színházban, ez alkalommal Gerhardt Haupt­
mann világsikerű színmüve, a Nnplemnte előtt 
lesz a színház műsorán. Ebben a klasszikus, 
szép darabban a drámai erők mutatkoznak be, 
elükön Tóth Elekkel, akinek alkalma lesz széles 
skálájú művészetében gyönyörködni. A többi
szerepeket Erényi Böske. Bencss, Bárdi, Kerekes, 
Miklóssy, Forgács, Balázs, Mészáros, Hctényi,

t Rajnai, Ditrói, Orvóssy és Dancsó jntszák. A 
Naplemente előtt rendezését dr Kádár Imre nagy 
körültekintéssel végzi, a második felvonás kerti 
díszítését n Váradon is nagyon jól ismert Szé­
kely virágkertészetnek Ízlését fogja dicsérni.

Vasárnapi előadások. Vasárnap három elő­
adást tart a színház, délelőtt 11 órakor Zsákba­
macska operett 10 és 17 Icies helyárakkal, dél­
után 3 órakor Erik a búza kai ász mérsékelt 
helyárakkal és 6 órakor Egy csók és más sem 
mi lesz a színház műsorán rendes hóhérukkal.

Ember a hid alatt. Szombaton a színházban 
hídig Ottónak, a budapesti Vígszínházban hatal­
mas sikert aratott darabja az Ember a hid alatt­
unk lesz az ünnepélyes premierje, amennyiben 
maga a szerző, Ilidig Ottó is jelen lesz a szombati 
premieren.

Kolozsvár:
A temesvári operett társulat műsora:

Vasárnap délután 5 órakor: Zsindelyezik a 
kaszárnya tetejét, operett.

Vasárnap este fél kilenc órakor: Zsindelye­
zik a kaszárnya tetejét, operett.

Hétfőn este fél kilenc órakor: Zsindelyezik 
a kaszárnya tetejét, operett.

Kedden este félkilenc órakor: Zsindelyezik 
a kaszárnya tetejét.

Szerdán este félkilenc órakor: Dubarry.
Csütörtökön este fél kilenc órakor: Dubarry.
Pénteken este félkilenc órakor: Dubarry,
Szombaton este félkilenc órakor: Duba—y.

Arad:
Szerdán, november 15 én este: Kék lámpás. 
Csütörtökön, 17 én, este: Kék lámpás. 
Pénteken, 17 en este: Kék lámpás. 
Szombaton, 18 án este. Kék lámpás. 
Vasárnap, 19 én, délután 3 órakor Kék lám 

pás. Délután fi órakor: Tlmose.

Ismeri át bárt Héihly eroie-
szor szisztémását I
naskotő; ű ,v a .esti vein szenek visszahelyezé­
sére, mint operációk es gyermeke.g-y után ■ 
amely az a hasat támasztja es a szerviket, 
Különösen a fájdalmas ói lesüllyedt gyomor, vés., 
máj és mehet felemeli ég rázúsmenteaeu taitja, 
sok fá'da um és szenvedéstől szabadítja inog. Ilyen 
haskötő! csak KOVA'ÍS rlANBORNENÁL Óta. 
de ', (Nilgesz-tolepj rendelhet. Figyelmébe ajánl 
juk. 11a lót a var, osak'.s hozza forduljon. Vi- 

déüiokneii gyors kiszólja ás.

ÄPRÖKIRBET
Apróhirdetések dija szavankint 3 lei, vastagabb 
betűvel 6 lei. Legkisebb apróhirdetés ára 30 lei,
(Az állástkercsöknck 33 százalék kedvezmény.)

Adás-vétel
Franc.a barack (Aulá­
don Triimil) csemeték 
íiegyi talajban neveltek 
őszi ültetésre kaphatók 
Dr. Kacziáu Kálmán ba­
rackosában. Oiadea Dr. 
Ciorda^-u. 4ti.

Egy jókarban levő gyer­
mekkocsi eladó. — Sirada 
S meon Baruujiu II, voll 
Damjanich u.

Egy drb. gyorssajtó 13-as 
augsburgi gyártmány, ki­
fogástalan üzemképes ái.a- 
potban igen jutányos áron 
kapható. Közelebbi tel vi 
iágosiiáe: Kalmár Nán­
dor és fia cégtől, Ara.:, 
Str. loan Calvin it. kaphalú.
Használt ketszárnyu aj­
tó, ablakok, kisebb ablnk- 
rámák, lüggőuyráma el­
adó Bölcsőde u. 2.

Vadaszállvány és laj- 
tiszia ének.ö kanárimada­
rak eladók. Pereces-atca 
-2. sz.
Eg'y kóttonnás teherautó 
v ladó. Cím : Oradea, Kes- 
keny-u. 20, sz.

Alkalmazás
Megbízhat:-, Jőzni ludo 
betár ónőt, jó bizonyít vány. 
nyal, nov. 1-től felveszek 
Cím a kiadóban.
Négy gimnáziumot vég 
ze-tt, elektromos-ipari szak­
iskola összes tanfolyamai­
nak bizonyítványai; ai, to- 
lepkezelői és gőzgépkezo- 
lői vizsgával, gyakorlattal 
rendelkező, nőtlen fiatal­
ember. kitanult géplaka­
tos állást keres, mint 
elektromos -telepkezeló, 

gőzgépkezelő, vagy vil­
lanyszerelő B.-szél romá­
nul és mrgyárul. Cim a 

kiad rhiitatalba-r.

Lakás
Kétszobás, hirdőzzobás 
lakás kiadó. — Ugyanod 
ebédlő-szőnyeg ela.ió, Ora­
dea, Str. O.tenia 0.

Külöubejáratu bútoro­
zott garzon szoba, mel­
lékhelyiségekkel kiadó. — 
Nagyvárad, Prinjut Mi- 
hály-u. ti. sz. — Tudako­
zódni : Luminél 4. szain 
aluli (Tabéry-telop). a déli 
órákban.

Kapualatti kúlonbejá. 
Vitu bútorozott egymás- 
bauyilo uteai szoba, 1 ür- 
doszoba használattal, 1—2 
személy részére kiadó, 
esetleg az egyik szoba 
irodának is megfő el. Str, 
Andrei Muresau (Szigli- 
geu-u.) 12.

Két szoba, konyha,
mellékhelyiségekből álló 
lakás szép, virágos ud­
varban azonnalra kiadó. 
Nagyvárad, Temető-ta. i l,

2 garszonzzoba, elúszó- 
oa bejárattal azonnalra 
kiadó, irodának aUaimas, 
Str. Moldova (Kálvária-u.1 
No. 18.
Kapualatti be járattal bú­
torozott szoba ellátással 
vagy anélkül kiadó, Lu­
kács Uy. u. 7.

Két ur keres különbé- 
járatn bútorozott szobái 
telj es ellátással, liirdö- 
szoba használattal. Phö­
nix tralia Oradea, Szilágyi 
Dezső-u. ti.

Különféle.

PUHA OLMOT 
állandóan vesz 
a Szent László 
nyomda r. t. Ora­
dea, Str. Regele 
Carol No. 5.

Az 1, kötőt január -március,
H. kötet áirltls —junius,

III. kötet julius —szeptember,

A Ub. H00 lapra tér 
jedő, négykötetes 

munka ára :

1. Szép papíron, fűzve..................................  360 lei
T l’.-lvászonÁötcsbeu.............................................. 480
t i.ilnsziníi, cguszvászonköté-ben. aranynvomássol »40
•X. Igen finom, vastag könyvpopiron, barna selver.

fényű vás/onkőtésben. dús aranvozússal . <20
’ Barna luxusbörkötesben, dűs aranvozússal Í020

IV. kötet október december 
hónapokra eső életrajzokat 

foglalja magában.

MEGJELENT I
Schütz Antal

egyetemi tanár szerkesz­
tésében négy kötetben

Részletfizetési ked­
vezmény is kapható.

Mejőrendeihcíó az „Erdélyi Lapok“ könyvosztályánál.

Kiadja az Erdélyi Lapok La tik ladó Hu Készült a Szent László nyomda HL körforsÓRépén Oradea (Nagyvárad) Str. Carol II. No. b.


